Canon

EOS 80D (W)

Manual Arahan
Fungsi Wayarles




Pengenalan
Apa yang Anda Boleh Buat Menggunakan Fungsi Wayarles

Fungsi wayarles kamera ini membolehkan anda melakukan pelbagai
tugas secara wayarles, daripada menghantar imej ke perkhidmatan
Web dan kamera lain sehingga mengawal kamera secara jauh, hanya
dengan menyambung ke rangkaian Wi-Fi® atau peranti lain yang
menyokong fungsi wayarles kamera ini.
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* Gunakan perisian tegar terkini.

0 Perkhidmatan Web CANON iMAGE GATEWAY tidak disokong di sesetengah
negara dan kawasan. Untuk maklumat tentang negara dan kawasan yang
disokong, rujuk kepada laman Web Canon (www.canon.com/cig).



Pengenalan

(1) 1 Sambung ke telefon pintar (him.27, 77, 89)

Sambungkan kamera ke telefon pintar atau tablet secara wayarles
dan menggunakan aplikasi khusus “Camera Connect” untuk
mengendalikan kamera secara jauh atau melihat imej yang
disimpan dalam kamera.

Dalam manual ini dan pada monitor LCD kamera, “telefon pintar”
merujuk kepada telefon pintar dan tablet.

(2) @ Pindah imej antara kamera (him.37, 103)

Sambungkan kamera ini dan kamera Canon lain yang mempunyai
fungsi wayarles terbina dalam dan memindahkan imej antara
mereka secara wayarles.

(3) Simpan imej ke Connect Station (him.41)
Sambungkan kamera ke Connect Station (dijual berasingan) secara
wayarles untuk menyimpan ime;j.

(4) &2 Kendali secara jauh menggunakan EOS Utility (him.45, 81, 107)

Sambungkan kamera ke komputer secara wayarles dan
mengendalikan kamera secara jauh menggunakan EOS Utility
(perisian EOS).

(5) & Cetak imej menggunakan pencetak Wi-Fi (him.51, 85, 111)
Sambungkan kamera ke pencetak yang menyokong PictBridge
(LAN wayarles) secara wayarles untuk mencetak imej.

(6) [ Lihat imej menggunakan pemain media (him.121)

Sambungkan kamera ke pemain media yang menyokong DLNA* secara
wayarles untuk melihat imej dalam kad memori kamera pada set TV anda.
* Digital Living Network Alliance

(7) @ Hantar imej ke perkhidmatan Web (him.125)

Kongsi imej dengan keluarga dan rakan atau kongsi imej
menggunakan pelbagai perkhidmatan Web melalui CANON iMAGE
GATEWAY, iaitu perkhidmatan foto dalam talian untuk pengguna
Canon (pendaftaran percuma diperlukan).



Pengenalan

Sambungan Mudah Menggunakan Fungsi NFC

Kamera ini menyokong NFC* yang membolehkan anda menyediakan
sambungan antara kamera dan telefon pintar atau Connect Station
(dijual berasingan) dengan mudah. Untuk butiran, lihat halaman 22.

* Near Field Communication

Sila ambil perhatian bahawa Canon tidak boleh dipertanggungjawabkan
terhadap apa-apa kehilangan atau kerosakan akibat tetapan komunikasi
wayarles yang salah kerana menggunakan kamera ini. Tambahan lagi,
Canon tidak boleh dipertanggungjawabkan terhadap apa-apa kehilangan
atau kerosakan yang disebabkan penggunaan kamera ini.

Apabila menggunakan fungsi wayarles, wujudkan keselamatan yang
sewajarnya atas risiko dan budi bicara anda sendiri. Canon tidak boleh
dipertanggungjawabkan bagi apa-apa kerugian atau kerosakan yang
diakibatkan oleh akses tanpa izin atau pelanggaran keselamatan yang lain.



Kelaziman yang Digunakan dalam Manual Ini

Dalam manual ini, istilah “wayarles” dan “LAN wayarles” digunakan
sebagai istilah am bagi Wi-Fi dan fungsi wayarles asli Canon.
Istilah “titik akses” menunjukkan terminal LAN wayarles (titik akses
LAN wayarles, penghala LAN wayarles, dll) yang menyampaikan
sambungan LAN wayarles.

Kabel antara muka tidak disertakan dengan kamera.

lkon dalam Manual ini

<> : Menunjukkan Dail Utama.

<> : Menunjukkan Dail Kawalan Cepat.

<A><V><<«><P»> :Menunjukkan arah untuk menolak Pengawal
berbilang.

<G> : Menunjukkan butang Tetapan.

* Sebagai tambahan kepada di atas, ikon dan simbol yang digunakan pada
butang kamera dan yang dipaparkan pada monitor LCD juga digunakan dalam
manual ini apabila operasi dan fungsi yang berkaitan dibincangkan.

(him.**) : Nombor halaman rujukan untuk maklumat lanjut.

@) : Amaran untuk mengelakkan masalah yang mungkin berlaku ketika
operasi.

[l : Maklumat tambahan.



Struktur Manual Ini

Manual ini terdiri daripada lima bahagian berikut: “Panduan Awal”, “Sambungan
Mudah”, “Sambungan Lanjutan”, “Apabila Disambungkan” dan “Rujukan”.
Selepas bersedia untuk menyambung dalam “Panduan Awal’, ikuti gambar

rajah di bawah dan lihat halaman berkenaan mengikut keperluan anda.

Panduan Awal (him.11)
Menerangkan cara untuk mendaftarkan nama samaran dan operasi asas.

A 4

Memilih Destinasi Sambungan

[J Telefon pintar . '
0 Kamera &1 EOS Utility ] Pemain media

Connect Station D Pencetak @ Perkhidmatan Web

¥

Pilih Kaedah Sambungan
Untuk [J, & atau &, anda boleh memilih
kaedah sambungan.

h 2 h 2

Sambungan Mudah (him.25) Sambungan Lanjutan (hIm.55)
Menerangkan cara untuk Terutamanya menerangkan cara
menyambungkan kamera ke peranti untuk menyambung menggunakan
secara langsung. titik akses Wi-Fi.

h 4 h 4

Apabila Disambungkan (him.87)
Menerangkan cara untuk menggunakan fungsi wayarles seperti menghantar
imej selepas sambungan diwujudkan.

b _4

Rujukan (him.143)
Menerangkan penyelesaian untuk n lah dan maklumat lain. Baca seperti
yang diperlukan.
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Panduan Awal
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Carta Alir Operasi

Bahagian ini menerangkan cara untuk mendaftar nama samaran
(untuk pengenalan) dan operasi asas fungsi wayarles.
Ikuti prosedur di bawah.

Daftarkan nama samaran. (him.14)
Tetapkan nama samaran kamera. Masukkan
apa-apa aksara dengan panjang antara 1
hingga 10 aksara, contohnya nama anda.
Pastikan untuk menetapkan nama samaran
kerana jika tidak, anda tidak dapat ~ |Z|X]C VB N MAazlE
menetapkan tetapan wayarles.

E05800|

ROENEROERE

ANS|D|F |G| H|3|X|L

Em€ [OEACancel [EMOK

Wi-FiNFC
Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada [Enable (Aktif)]. W inro. WAl R
(Langkah 1 hingga 3 pada halaman 17)

¥

Paparkan skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
(Langkah 4 dan 5 pada halaman 17-18)
Pilih fungsi Wi-Fi dan wujudkan sambungan.
Untuk tetapan lanjutan, lihat “Sambungan
Mudah” atau “Sambungan Lanjutan”.

2 4

Wi-Fi function
Transfer imgs between cameras

Sambungan Mudah (him.25) Sambungan Lanjutan (him.55)
Sambungkan kamera ke peranti Sambungkan menggunakan titik
secara langsung. akses Wi-Fi.
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Persediaan dan
Operasi Asas

Bab ini menerangkan cara untuk mendaftar nama
samaran (untuk pengenalan) yang diperlukan untuk
menggunakan fungsi wayarles dan operasi asas
kamera.
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Mendaftarkan Nama Samaran

Mula-mula, tetapkan nama samaran kamera (untuk pengenalan).
Apabila kamera disambungkan ke peranti lain secara wayarles, nama
samaran akan dipaparkan pada peranti. Pastikan untuk menetapkan
nama samaran kerana jika tidak, anda tidak dapat menetapkan

tetapan wayarles.

o]

Select folder
File numbering Continuous

Auto rotate [oli] o s}
Format card

Wireless communication settings I

Wireless communication settings
Wi-Fi/NFC Disable

Nickname

Nickname
Register a nickname to identify
the camera. This nickname will
be used for Wi-Fi connections.

o]
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Pilih [Wireless communication
settings (Tetapan komunikasi
wayarles)].
Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless
communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian
tekan <>,

Pilih [Nickname (Nama samaran)].

Apabila tetapan dipilih untuk kali
pertama, skrin untuk mendaftarkan
nama samaran dipaparkan. Tekan
<G> dan teruskan ke langkah 3.



Mendaftarkan Nama Samaran

Masukkan nama samaran.
Untuk arahan tentang memasukkan
(oW elriT[¥[ul1]0 aksara, lihat halaman seterusnya.
A S D FIGIH I KL Masukkan apa-apa aksara dengan
= Z X CV B N MHA=R panjang antara 1 hingga 10 aksara.

EN€ ([EACancel |EEIMOK

Keluar dari tetapan.
Apabila anda telah selesai, tekan

[OK] has been selected.
The setting screen will close bl_‘lj(ang <MENU>
after saving the text entered Pilih [OK] pada dialog pengesahan
dan tekan <@ > untuk kembali ke
Cancel oKk | skrin menu.

0 Memandangkan nama samaran adalah maklumat waijib, anda tidak boleh
memadamkan semua aksara.

@ Dengan lalai, nama kamera akan dipaparkan untuk nama samaran.
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Mendaftarkan Nama Samaran

Operasi Papan Kekunci Maya

Menukar kawasan pemasukan
Tekan butang <[Q]> untuk menukar

[e)w e riT Y0P antara kawasan pemasukan atas dan

NEDEEERE bawah.
2 %X C v B N Mhecie Menggerakkan kursor

EN@ [[Ecancel [ETWOK Tekan kekunci < 4> <P > di

16

bahagian atas untuk menggerakkan
kursor.

Memasukkan teks

Di kawasan bawah, tekan kekunci <A > <V > atau < <€> <P> untuk
memilih aksara, kemudian tekan <G> untuk memasukkannya.
Anda boleh memeriksa bilangan aksara yang anda masukkan dan
bilangan yang masih boleh dimasukkan, dengan merujuk kepada
[*/*] di bahagian atas sebelah kanan skrin.

Menukar mod pemasukan*

Pilih [Aa=1@] di sebelah kanan bahagian bawah kawasan
pemasukan. Setiap kali anda menekan <>, mod pemasukan
akan bertukar seperti berikut: Huruf kecil = Angka / Simbol 1 —
Angka / Simbol 2 — Huruf besar.

* Apabila [Touch control: Disable (Kawalan sentuh: Lumpuhkan)]
ditetapkan, anda boleh memasukkan semua aksara pada satu skrin.

Memadamkan aksara
Tekan butang <> untuk memadamkan satu aksara.

Menamatkan pemasukan teks

Tekan butang <MENU> untuk mengesahkan apa yang anda
masukkan dan keluar. Jika dialog pengesahan dipaparkan, pilih
[OK] untuk keluar.

Membatalkan pemasukan teks
Tekan butang <INFOQ.> untuk membatalkan pemasukan teks dan
keluar. Jika dialog pengesahan dipaparkan, pilih [OK] untuk keluar.



Operasi dan Tetapan Asas

Operasi asas untuk menggunakan fungsi wayarles kamera diterangkan
di sini. Ikuti prosedur di bawah.

o = B e Pilih [Wireless communication
ro— settings (Tetapan komunikasi
File numbering Continuous

Auto rotate onga= Way?rles)]. - )

Format card Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless

‘Wireless communication setti ngs

communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian

tekan <>,
Pilih [Wi-FiINFC.
Wi-Fi/NFC
Nickname E0S80D
[EDS

Wi-FIINFC Pilih [Enable (Aktif)].

Disable | [ Enable ] Apabila nama samaran (untuk
N /| Allow NFC connections pengenalan) tidak didaftarkan,

skrin pendaftaran akan dipaparkan.
Lihat halaman 14 untuk mendaftarkan
nama samaran.

[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
boleh dipilih sekarang.

Wireless communication settings Pilih [Wl'Fl function (Fungsi
FC Enable Wl'Fl)]-

| Wi-Fi function

Send images to smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

[MENU o)

@ Anda juga boleh mengendalikan fungsi wayarles dengan menyentuh skrin kamera.
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Operasi dan Tetapan Asas

Wi-Fi function Pilih fungsi Wi-Fi yang akan
Transfer imgs between cameras disambungkan_
@ glg Tekan kekunci <A> <V > atau < <>
<P > untuk memilih item.
oy O @ Apabila tetapan sambungan tidak
R View info ES didaftarkan, skrin tetapan akan
dipaparkan.

Apabila tetapan sambungan telah
didaftarkan, skrin sambungan semula
dipaparkan (him.132).

Untuk tetapan sambungan lanjutan, lihat “Sambungan Mudah”
(hIm.25) atau “Sambungan Lanjutan” (him.55).
Apabila menggunakan fungsi NFC, lihat halaman 22.

Skrin [Wireless communication settings (Tetapan komunikasi wayarles)]

Wireless communication settings Skrin [Wireless communication

WiFUNFC settings (Tetapan komunikasi

‘S":nz' if;f:;ei‘:':osmamhm wayarles)] yang dipaparkan dalam
Nidhars EOSBOD langkah 4 pada halaman 17 adalah skrin
Clear settings portal untuk menetapkan fungsi wayarles.
Pilih item dan tekan <> untuk
memaparkan skrin tetapan, kemudian
tentukan tetapan.

Pada skrin [Wireless
communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], anda boleh
menetapkan item berikut:

[MENU o)
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Operasi dan Tetapan Asas

[Wi-Fi/NFC]

Tetapkan sama ada [Enable (Aktif)] atau [Disable (Lumpuhkan)]

fungsi wayarles. Anda juga boleh menetapkan sama ada mengaktifkan

atau melumpuhkan fungsi NFC.
Tetapkan ke [Enable (Aktif)] untuk membolehkan pemilihan [Wi-Fi
function (Fungsi Wi-Fi)], [Send images to smartphone (Hantar
imej ke telefon pintar)] dan [Clear settings (Hapus tetapan)].
Apabila penggunaan peranti elektronik dan peranti wayarles
dilarang, seperti di dalam kapal terbang atau di dalam hospital,
tetapkannya kepada [Disable (Lumpuhkan)].

[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
Fungsi Wi-Fi berikut tersedia:

Memindah imej antara kamera

Sambung ke telefon pintar

Kawalan jauh (EOS Utility)

Cetak daripada pencetak Wi-Fi

Lihat imej pada peranti DLNA

Muat naik kepada perkhidmatan Web

[Send images to smartphone (Hantar imej ke telefon pintar)]

Semasa kamera disambungkan ke telefon pintar, gunakan fungsi ini
untuk menghantar imej yang disimpan dalam kamera ke telefon pintar.

[Nickname (Nama samaran)]

Daftar atau ubah nama samaran.

[Clear settings (Hapus tetapan)]

Hapus semua tetapan komunikasi wayarles.
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Operasi dan Tetapan Asas

0

20

Apabila pendedahan berbilang, snapshot video atau filem selang masa
ditetapkan, anda tidak boleh memilih [¥ 1: Wireless communication
settings (Tetapan komunikasi wayarles)].

Peringatan Sambungan Kabel Antara Muka
Semasa sambungan LAN wayarles, anda tidak boleh menggunakan
kamera dengan menyambungkannya ke Connect Station, komputer,
penerima GPS atau peranti lain dengan kabel. Tamatkan sambungan
sebelum menyambungkan kabel.
Apabila kamera disambungkan ke Connect Station, komputer, penerima
GPS atau peranti lain dengan kabel, anda tidak boleh memilih [¥1:
Wireless communication settings (Tetapan komunikasi wayarles)].
Tanggalkan kabel sebelum menukar sebarang tetapan.

Kad
Untuk [3], [&], [(] dan [@], kamera tidak boleh disambungkan
secara wayarles jika tiada kad dalam kamera. Selain itu, untuk [], [[J]
dan [@], kamera tidak boleh disambungkan secara wayarles jika tiada
imej disimpan dalam kad.

Menggunakan Kamera Semasa Sambungan Wayarles
Apabila anda ingin mengutamakan sambungan wayarles, jangan
mengendalikan suis kuasa, penutup slot kad, penutup petak bateri atau
bahagian lain. Jika tidak, sambungan wayarles mungkin ditamatkan.

Menggunakan Kad Eye-Fi
Apabila [Wi-Fi/NFC] ditetapkan kepada [Enable (Aktif)], pemindahan
imej menggunakan kad Eye-Fi dilumpuhkan.



Operasi dan Tetapan Asas

Status Sambungan Wayarles

Status sambungan wayarles boleh diperiksa pada monitor LCD dan panel LCD kamera.

Panel LCD

Status sambungan Fungsi Wi-Fi
Tidak
disambungkan OFF
Disambungkan
Ralat sambungan %ﬁl (Kelipan)
Fungsi Wi-Fi
Monitor LCD
Mod Zon Kreatif Mod Zon Asas
Fungsi Wi-Fi

[A] scene Intelligent Auto

AF. brightness, flash.
color tone are set
according to scene

[
a. [514]]

Kekuatan signal wayarles

Status sambungan Fungsi Wi-Fi Kekuatan signal
wayarles
Wi-Fi/NFC:
Tidak Lumpuhkan (Padam)
disambungkan — N Y
Wi-FiINFC: Aktif | (1)
Disambungkan (([)) Tul
Menghantar data (D) (<) Tul
Menunggu sambungan semula ((‘)) (Kelipan) Y
Ralat sambungan (‘]“} (Kelipan) Y

* Yal juga dipaparkan pada skrin untuk menghantar atau menerima ime;j.
* Yl tidak dipaparkan apabila kamera disambungkan dengan [Easy connection

(Sambungan mudah)].
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Fungsi NFC

Menggunakan telefon pintar didayakan NFC atau Connect Station
membolehkan anda melakukan yang berikut:
Sentuhkan telefon pintar kepada kamera untuk menyambung
dengan mudah secara wayarles (him.29).
Semasa memain balik imej pada kamera, sentuhkan telefon pintar kepada
kamera untuk menghantar imej yang ditangkap ke telefon pintar (him.93).
Dekatkan kamera dengan Connect Station (dijual berasingan) untuk
menyambung dengan mudah secara wayarles (him.42).

Apabila menggunakan fungsi NFC, ikuti langkah di bawah untuk
menetapkan tetapan NFC kamera.

Pilih [WI-FINFC).

Wi-Fi/NFC Enable
Wi-Fi function

Send images to smartphone
Nickname EOS80D

Clear settings

LVENU buo)

WEFUNFC Tambahkan [v'] pada [Allow NFC
Disable connections (Benarkan
[R]I@Qllow NFC connections sambungan NFC)]
Dipaparkan apabila [Wi-Fi/NFC]
ditetapkan kepada [Enable (Aktif)].
Tekan butang <INFO.> untuk
menambah atau mengalih keluar [v/].
Tambah [v'], kemudian tekan <@ >.
Apabila nama samaran (untuk
pengenalan) tidak didaftarkan, skrin
pendaftaran akan dipaparkan (him.14).

@ Apakah NFC?
NFC (Near Field Communication) ialah fungsi yang boleh saling bertukar
maklumat dengan hanya merapatkan dua peranti didayakan NFC. Kamera
ini menggunakan fungsi NFC untuk bertukar maklumat bergantung pada
sambungan wayarles.

22



Fungsi NFC

Apabila mewujudkan komunikasi wayarles menggunakan fungsi NFC,
lihat halaman berikut.
Menyambungkan ke telefon pintar secara wayarles: halaman 29*
Menghantar imej ke telefon pintar: halaman 93*
Menyambungkan ke Connect Station: halaman 42
* Apabila menyambung ke telefon pintar, lihat halaman 24 dan 28 juga.

o Peringatan Fungsi NFC
Kamera ini tidak boleh disambungkan ke kamera atau pencetak
didayakan NFC lain menggunakan fungsi NFC.
Sambungan tidak boleh diwujudkan menggunakan fungsi NFC semasa
menangkap dengan kamera, apabila tiada kad, apabila monitor LCD
ditutup dengan skrin menghala ke dalam atau semasa kamera
disambungkan ke peranti lain dengan kabel antara muka.
Untuk menyambungkan kamera ke telefon pintar menggunakan fungsi
NFC, fungsi Wi-Fi dan NFC telefon pintar mesti diaktifkan.

@ Sambungan boleh diwujudkan walaupun apabila kuasa kamera berada
dalam keadaan kuasa terpadam secara auto. Walau bagaimanapun, jika
sambungan tidak dapat diwujudkan, batalkan kuasa terpadam secara auto,
kemudian wujudkan sambungan.
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Persediaan untuk Telefon Pintar

Untuk menggunakan [[J] (Sambungkan ke telefon pintar), telefon pintar
yang dipasangkan dengan iOS atau Android adalah diperlukan. Selain

itu,

aplikasi khusus Camera Connect (percuma) mesti dipasangkan

pada telefon pintar.

24

Camera Connect boleh dimuat turun dari App Store atau Google
Play.

Untuk versi sistem pengendalian yang disokong oleh Camera
Connect, rujuk kepada laman muat turun Camera Connect.
Apabila telefon pintar didayakan NFC disentuhkan kepada kamera
sebelum dipasangkan dengan Camera Connect, skrin muat turun
Camera Connect akan dipaparkan pada telefon pintar.

Antara muka atau fungsi kamera dan Camera Connect tertakluk
bertukar untuk kemas kini perisian tegar kamera atau kemas kini
aplikasi Camera Connect, iOS, Android, dil. Dalam keadaan ini, ciri-
ciri kamera atau Camera Connect mungkin berbeza daripada skrin
contoh atau arahan operasi dalam manual ini.



Sambungan Mudah
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Carta Alir Fungsi Wayarles (Sambungan Mudah)

L

Telefon pintar

(o]

Kamera

|
= & Connect
EOS Utility Pencetak Station

Daftarkan nama samaran kamera (him.14)

_
I

Pasangkan
Camera Connect
pada telefon
pintar (him.24)

Pasangkan EOS
Utility pada komputer

Sediakan
Connect Station

Sediakan kamera
yang serasi (him.37)

Sediakan pencetak
yang serasi (him.51)

Daftarkan destinasi sambungan pada kamer:

Sambungkan
melalui NFC

-

(hlm.29,32)|| (him.38) ” (him.46) ” (

(him.42)

h 4

b 4

Jadikan imej boleh
dilihat dan tangkap
dari jauh (him.89)

Kendalikan kamera
secara jauh (him.107)

him.52)
Simpan imej
(him.42)

(hIm.55).

Bertukar-tukar imej
(him.103)

Cetakkan imej
(him.111)

Untuk menyambungkan ke [ (Lihat imej pada peranti DLNA) atau
@ (Muat naik ke perkhidmatan Web), lihat “Sambungan Lanjutan”



Sambungan Mudah ke
Telefon Pintar

Menyambungkan kamera ke telefon pintar membolehkan
anda melakukan yang berikut:

* Lihat imej yang disimpan dalam kamera pada telefon pintar
atau menyimpan imej yang dilihat kepada telefon pintar.

» Kendalikan kamera untuk mengambil gambar atau
menukar tetapan kamera menggunakan telefon pintar.

» Hantar imej kepada telefon pintar daripada kamera.

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke telefon pintar secara langsung.

Pasangkan Camera Connect pada telefon pintar sebelum
menyediakan sambungan (him.24).

Untuk menyambung menggunakan titik akses Wi-Fi atau
menyambung secara manual dalam mod titik akses
kamera, lihat “Sambungan Lanjutan” (him.55).

Untuk prosedur menghantar imej ke telefon pintar
didayakan NFC, lihat halaman 93.
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Kaedah Sambungan

Apabila telefon pintar didayakan NFC: Lihat halaman 29.

Anda boleh menyediakan sambungan dengan mudah menggunakan
fungsi NFC.

Apabila telefon pintar tidak didayakan NFC: Lihat halaman 32.
Sediakan sambungan dengan memilih [Easy connection
(Sambungan mudah)].

Telefon pintar yang dilabelkan dengan tanda R adalah didayakan NFC.
Sesetengah telefon pintar tidak dilabelkan dengan tanda R walaupun
ia adalah didayakan NFC; jika anda tidak tahu sama ada telefon pintar
anda adalah didayakan NFC atau tidak, hubungi pengeluar telefon
pintar tersebut.

0
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Sambungan mungkin tidak diwujudkan dengan fungsi NFC walaupun jika
telefon pintar didayakan NFC. Dalam keadaan ini, wujudkan sambungan
menggunakan prosedur dalam “Menyambungkan dengan Sambungan
Mudah” (him.32) atau “Sambungan Lanjutan” (him.55).

Telefon pintar didayakan NFC juga boleh disambungkan dengan memilih
[Easy connection (Sambungan mudah)] atau [Select a network (Pilih
rangkaian)].



Menyambungkan secara Automatik dengan Fungsi NFC

Sambungkan kamera dan telefon pintar menggunakan fungsi NFC.
Aliran operasi untuk menyambungkan melalui NFC adalah seperti
berikut.
(1) Hidupkan kamera dan telefon pintar.
(2) Dayakan fungsi NFC pada kamera dan telefon pintar.
(3) Sentuhkan telefon pintar kepada kamera supaya kedua-duanya
bersentuhan dengan satu sama lain.
Untuk tetapan NFC kamera, lihat halaman 22.
Untuk tetapan Wi-Fi, tetapan NFC dan posisi antena NFC telefon
pintar, rujuk kepada manual arahan telefon pintar.

Dayakan fungsi NFC pada kamera
dan telefon pintar (him.22).

Sentuhkan telefon pintar kepada
kamera.
Jika imej sedang dimain balik pada
kamera, tekan butang <[>1> untuk
menamatkan main balik.
Sentuh tanda R pada telefon pintar
kepada tanda pada kamera.
Apabila mesej yang menunjukkan
sambungan dipaparkan pada
monitor LCD kamera, jauhkan
telefon pintar dari kamera.
Camera Connect akan bermula pada
telefon pintar dan mewujudkan
sambungan.
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Menyambungkan secara Automatik dengan Fungsi NFC

Sambung ke kamera.
Apabila sambungan diwujudkan,
skrin di sebelah kiri akan muncul

icwablolmgs — pada monitor LCD kamera. Apabila
ELEN Viewable injgs | menyambung ke telefon pintar yang
Cancel WIS sama, skrin ini tidak akan muncul
Nama peranti ditetapkan lagi. o
pada Camera Connect Untuk menentukan imej yang boleh

dilihat, tekan butang <INFOQ.>. Lihat
langkah 5 pada halaman 100 untuk
menetapkannya.

Pilih [OK] dan tekan <@)>. Selepas
mesej dipaparkan, skrin [[JWi-Fi on
(Wi-Fi hidup)] akan muncul.

[ wi-Fi on

Tetingkap utama Camera Connect
akan dipaparkan pada telefon pintar.
Untuk kembali ke menu, tekan butang

<MENU>.

Tetapan untuk menyambung ke telefon pintar kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 89.

I:Eﬁ] Anda boleh menyemak atau menukar nama peranti pada skrin tetapan
Camera Connect.
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Menyambungkan secara Automatik dengan Fungsi NFC

Jika perlu, baca juga “Peringatan Fungsi NFC” (him.23).

Apabila menyentuhkan telefon pintar kepada kamera, berhati-hati
supaya tidak menjatuhkan kamera atau telefon pintar.

Jangan sentuhkan telefon pintar kepada kamera dengan terlalu kuat.
Berbuat demikian boleh mencalarkan kamera atau telefon pintar.
Sambungan mungkin tidak diwujudkan jika anda hanya mendekatkan
telefon pintar dengan tanda tersebut. Pastikan untuk menyentuhkan
telefon pintar pada tanda tersebut sehingga kedua-duanya bersentuhan
dengan satu sama lain.

Pengecaman mungkin menjadi sukar bergantung pada telefon pintar.
Sentuh dengan perlahan sambil menukar posisi atau memutar secara
mendatar.

Aplikasi lain pada telefon pintar mungkin akan bermula bergantung pada
cara anda menyentuh. Periksa posisi tanda N, kemudian cuba sekali
lagi.

Apabila menyentuhkan telefon pintar kepada kamera, jangan biarkan
apa-apa objek terletak di antara kamera atau telefon pintar. Selain itu,
apabila selongsong dipasangkan pada kamera atau telefon pintar,
komunikasi mungkin tidak dapat dilakukan melalui fungsi NFC.

Kamera tidak boleh disambungkan ke dua atau lebih telefon pintar pada
masa yang sama.

Dengan lalai, tetapan sambungan melalui fungsi NFC disimpan sebagai
tetapan keempat (tetapan yang dikhususkan untuk sambungan NFC) di
bawah nama [SET4(NFC)]. Apabila anda menyambungkan kamera ke
telefon pintar lain melalui NFC, [SET4(NFC)] akan ditulis ganti.

Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak
berfungsi.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

Kamera dan telefon pintar boleh disambung terus secara wayarles.
Anda boleh mewujudkan sambungan wayarles dengan mudah tanpa
memerlukan titik akses.

Untuk mewujudkan sambungan, operasi pada telefon pintar diperlukan.
Untuk butiran, rujuk kepada manual arahan telefon pintar.

Operasi pada Kamera-1

o - e Pilih [Wireless communication
S settings (Tetapan komunikasi
File numbering Continuous

Auto rotate ong = Way.arles)]. - )

Format card Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless

Wireless communication settings i

communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian

tekan <G>

Wireless communication settings Plllh [Wl'Fl funCtion (FunQSi Wl'Fl)]
WiHFiINFC Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada

unction . . o
; TR [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0SB0D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings

LVENU o)

Wi-Fi function Pilih [[]] (Sambung ke telefon

Connect to smartphone p| ntar)_

Lo I I=

o O @

I View info LVENU o)

Pilih [Easy connection
(Sambungan mudah)].
Pilih [OK] dan tekan <@)> untuk ke

Connect the camera directly to skrin berikutnya.
the device

| concel [N Ok |
32

O Select a network




Menyambung dengan Sambungan Mudah

Operasi pada Telefon Pintar

Skrin telefon pintar
(sampel)

I “ _Canon0A &= (i)
[ e s a=(
e a8z
. a=
o

Skrin kamera
SSID (nama rangkaian)

Connect to this camera
(network details below)
et d

om the t3
SSID
O -l A

Encryption key ¥

Kunci penyulitan (kata laluan)

Kendalikan telefon pintar dan

sambungkannya ke kamera.
Aktifkan fungsi Wi-Fi telefon pintar,
kemudian pilih SSID (nama
rangkaian) yang dipaparkan pada
monitor LCD kamera.
Untuk kata laluan, masukkan kunci
penyulitan yang dipaparkan pada
monitor LCD kamera.

@ Apabila menyambung dengan memilih [Easy connection (Sambungan
mudah)], “_Canon0A” dipaparkan di hujung SSID.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

2
©

Canon

New camera found. Select
camera to connect to.

Cameras
Canon EOS

Nickname:(
MAC address:

34

Mulakan Camera Connect pada
telefon pintar.
Apabila skrin [Waiting to connect
(Tunggu untuk menyambung)]
dipaparkan pada monitor LCD
kamera, mulakan Camera Connect
pada telefon pintar.

Pilih kamera untuk
disambungkan menggunakan
telefon pintar.
Pilih dan sentuh kamera untuk
menyambung dari [Cameras] pada
Camera Connect.



Menyambung dengan Sambungan Mudah

Operasi pada Kamera-2

Sambung ke kamera.
Apabila sambungan diwujudkan,
skrin di sebelah kiri akan muncul
jviswabledmas S pada monitor LCD kamera.
I Viewable infgs ‘ Untuk menentukan imej yang boleh
e I x>} dilihat, tekan butang <INFQ.>. Lihat
langkah 5 pada halaman 100 untuk

Nama peranti ditetapkan
pada Camera Connect menetapkannya.
Pilih [OK] dan tekan <@)>. Selepas

mesej dipaparkan, skrin [[JWi-Fi on
(Wi-Fi hidup)] akan muncul.

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen
(mENUES)
Tetingkap utama Camera Connect
akan dipaparkan pada telefon pintar.
Untuk kembali ke menu, tekan butang

<MENU>.

Tetapan untuk menyambung ke telefon pintar kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 89.

@ Anda boleh menyemak atau menukar nama peranti pada skrin tetapan
Camera Connect.
Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak berfungsi.
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Sambungan Mudah
Antara Kamera

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ini dan kamera Canon lain dengan fungsi wayarles
terbina dalam dengan mudah.

0 Sambungan wayarles boleh dilakukan untuk kamera Canon
dengan fungsi wayarles terbina dalam menyokong pemindahan
imej antara kamera yang dipasarkan pada dan selepas 2012.
Ambil perhatian bahawa kamera tidak boleh disambungkan ke
kamkorder Canon, walaupun jika kamkorder tersebut
mempunyai fungsi wayarles terbina dalam.

Kamera tidak boleh disambungkan ke kamera Canon tanpa
fungsi wayarles terbina dalam, walaupun kamera tersebut
menyokong kad Eye-Fi.

Foto pegun hanya boleh dipindahkan jika format failnya ialah
JPEG.

Untuk filem, ralat penghantaran mungkin berlaku atau filem
yang dihantar mungkin tidak dimain balik bergantung pada
kefungsian kamera sasaran dan format fail filem. (Filem
berformat MP4 tidak boleh dihantar ke kamera yang tidak
serasi dengan main balik filem berformat MP4.)
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Menyambungkan ke Kamera

Daftarkan kamera sasaran untuk disambungkan secara wayarles.
Kamera boleh disambungkan ke satu kamera sahaja pada satu masa.

Select folder

File numbering Continuous
Auto rotate [oli] o s}
Format card

Wireless communication settings I

Wireless communication settings
Wi-Fi/NFC Enable

Nickname
Clear settings

Wi-Fi function
Transfer imgs between cameras

=

o & @&

KL View info | MENU o)

Start connection on
target camera

Cancel
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Pilih [Wireless communication
settings (Tetapan komunikasi
wayarles)].
Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless
communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian
tekan <>,

Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
[Enable (Aktif)], kemudian pilih
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

Pilih [©3] (Pindahkan imej antara
kamera).

Mulakan sambungan pada
kamera sasaran.
Apabila skrin di sebelah kiri
dipaparkan pada kamera, mulakan
sambungan pada kamera sasaran
juga. Untuk prosedur operasi, rujuk
kepada manual arahan kamera
sasaran.
Apabila sambungan diwujudkan, imej
pada kad dipaparkan.



Menyambungkan ke Kamera

Pilih imej untuk dihantar.
Pilih imej pada kamera yang
menghantar imej (him.104).
Jangan kendalikan kamera yang
sedang menerima ime;j.

i i o
[ ser =]

Tetapan untuk menyambung ke kamera kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 103.

0 Ambil perhatian bahawa maklumat GPS tidak dipaparkan pada skrin main
balik kamera walaupun maklumat GPS ditambah pada imej yang diterima.
Lokasi penangkapan boleh dilihat pada peta maya, menggunakan perisian
Map Utility (perisian EOS).

@ Tetapan sambungan disimpan/didaftar dengan nama samaran kamera
yang sambungannya telah diwujudkan.
Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak berfungsi.
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Sambungan Mudah ke
Connect Station

Connect Station (dijual berasingan) ialah peranti yang
membolehkan anda mengimport foto pegun dan filem
yang diambil untuk dilihat pada set TV, telefon pintar dlI
atau dikongsikan di rangkaian.

Anda boleh menyimpan foto pegun dan filem dengan
mudah ke Connect Station dengan mendekatkan
kamera ini dengan Connect Station.
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Menyimpan Imej

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan kamera dan
Connect Station (dijual berasingan) secara wayarles. Untuk menyimpan
imej menggunakan cara yang lain, rujuk kepada Manual Arahan
Connect Station.
Sediakan kamera untuk membolehkan penggunaan fungsi NFC
kamera terlebih dahulu (him.22).

Dayakan fungsi NFC pada kamera
(him.22).

Dekatkan kamera dengan Connect
Station.
Hidupkan kamera dan Connect
Station, kemudian dekatkan tanda RN
kamera berhampiran dengan titik
sambungan NFC Connect Station.
Titik sambungan NFC Apabila mesej yang menunjukkan
sambungan dipaparkan pada monitor
LCD kamera dan Connect Station
bertindak balas, jauhkan kamera dari
Connect Station.
Apabila sambungan diwujudkan,
Connect Station menyemak imej
pada kad memori, kemudian hanya
menyimpan imej yang belum

disimpan.
Send to connected device Tamatkan Sambungan-
Images sent Selepas imej disimpan, skrin di
sebelah kiri akan muncul pada
Num. imgs sent 3 images monitor LCD kamera. Tekan <G>

untuk menamatkan sambungan.

-
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Menyimpan Imej

Jika perlu, baca juga “Peringatan Fungsi NFC” (him.23).

Semasa menyimpan imej, gambar tidak boleh diambil walaupun butang
pengatup kamera ditekan.

Jangan jatuhkan kamera pada Connect Station atau menyentuhkan
kamera kepada Connect Station dengan terlalu kuat. Berbuat demikian
mungkin merosakkan cakera keras dalaman Connect Station.

Jika kamera tidak dikenali dengan cepat, cuba memegang kamera dekat
kepada Connect Station dan menggerakkannya dengan perlahan atau
memutarnya secara mendatar.

Mendekatkan kamera dengan Connect Station sahaja mungkin tidak
akan mewujudkan sambungan. Dalam keadaan sedemikian, sentuhkan
kamera pada Connect Station dengan perlahan.

Apabila mendekatkan kamera dengan Connect Station, jangan biarkan
apa-apa objek terletak di antara kamera dan Connect Station. Selain itu,
apabila selongsong dipasangkan pada kamera, komunikasi mungkin
tidak boleh dilakukan melalui fungsi NFC.

Jika kamera dan Connect Station digerakkan terlalu jauh dari satu sama
lain semasa menyimpan imej, penyimpanan mungkin akan mengambil
masa yang lama atau sambungan mungkin akan ditamatkan.

Jika kamera kehabisan bateri semasa menyimpan imej, penyimpanan
akan terhenti. Caskan bateri, kemudian cuba sekali lagi.

Apabila semua imej telah disimpan, penyimpanan tidak akan dilakukan.
Dalam keadaan sedemikian, pilih [OK] untuk menamatkan sambungan.
Apabila terdapat banyak imej pada kad memori, ia mungkin akan
mengambil masa yang lama untuk menyemak dan menyimpan ime;j.
Semasa menyimpan imej, kuasa kamera terpadam secara auto tidak
berfungsi.
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Sambungan Mudah ke
EOS Utility

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke komputer secara langsung.

Pasangkan EOS Utility pada komputer sebelum
menyediakan sambungan.

Untuk menyambung menggunakan titik akses Wi-Fi atau
menyambung secara manual dalam mod titik akses
kamera, lihat “Sambungan Lanjutan” (him.55).

o Tetapan mungkin dilumpuhkan apabila perisian versi lama digunakan.
Pasangkan versi EOS Utility yang serasi dengan kamera ini.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

Kamera dan komputer boleh disambung terus secara wayarles. Anda
boleh mewujudkan sambungan wayarles dengan mudah tanpa
memerlukan titik akses.
Untuk mewujudkan sambungan, operasi pada komputer diperlukan.
Untuk butiran, rujuk kepada manual arahan komputer.
Prosedur konfigurasi adalah seperti berikut, menggunakan Windows 8.1
sebagai contoh.

Operasi pada Kamera-1

;0 M o Pilih [Wireless communication settings
P (Tetapan komunikasi wayarles)].
File numbering Continuous Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless
Auto rotate onAa= . n .
G communication settings (Tetapan
Wireless communication settings I komunikasi Wayarles)], kemudian
tekan <G)>.
Wireless communication settings Pilih [W"F' function (Fungsi Wl'Fl)]-
Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
T [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0S80D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings
(MENU )
Wi-Fi function Pilih [2] (Kawalan jauh (EOS
Remote control (EOS Utility) Utility))_

al 0 [g]

G 2 @&

LI View info | MENU joo)

Pilih [Easy connection
® Easy connection (Sambungan mudah)].
O Select a network -
Pilih [OK] dan tekan <> untuk ke
skrin berikutnya.

Connect the camera directly to
the device




Menyambung dengan Sambungan Mudah

Operasi pada Komputer

Skrin komputer Kendalikan komputer dan
(sampel) sambungkannya ke kamera.

Y —— Dalam tetapan wayarles komputer
yang akan digunakan, pilih SSID
(nama rangkaian) yang dipaparkan
Wi-Fi pada monitor LCD kamera.

Untuk kata laluan, masukkan kunci
penyulitan yang dipaparkan pada
all monitor LCD kamera.

View Connection Settings

llll] __Canon0A

Skrin kamera
SSID (nama rangkaian)

Connect to this camera
(network details below)
& taraget d

on
SSID

Cancel

Kunci penyulitan (kata laluan)

- £OS Wby Louhec L]

Mulakan EOS Utility pada
komputer.

Dalam EOS Utility, klik [Pairing
over Wi-Fi/LAN].

- Jika mesej berkaitan tembok api
dipaparkan, pilih [Yes].

@ Apabila menyambung dengan memilih [Easy connection (Sambungan
mudah)], “_Canon0A” dipaparkan di hujung SSID.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

£05 g Soltere = Klik [Connect].

Pilih kamera untuk disambungkan,
kemudian klik [Connect].

Operasi pada Kamera-2

|

48

Pilih [OK].
Pilih [OK] dan tekan <&)>. Mesej

Start pairing devices berikut dipaparkan. “******” mewakili

Cancel

|

enam digit terakhir alamat MAC
kamera yang akan disambungkan.

EOS- xxx%#*pairing (connection)
with the computer in progress.
Start EOS Utility on the
computer.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

Sambung ke kamera.
Apabila kamera telah mengesan

found komputer yang telah anda klik
connect o thel ¢ [Connect] pada langkah 8, skrin di
sebelah kiri dipaparkan.
[ cancel W[ Pilih [OK] dan tekan <@ >. Skrin
[ Wi-Fi on (Wi-Fi hidup)] akan
muncul.

Disconnect,exit
Confirm set

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

[MENU bo)

Untuk kembali ke menu, tekan butang

<MENU>.

Tetapan untuk menyambung ke EOS Utility kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 107.

Berpasangan tidak perlu dilakukan semula jika anda akan terus
menggunakan kamera dan komputer yang sama selepas
berpasangan tanpa menukar tetapannya.
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Sambungan Mudah ke
Pencetak

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke pencetak secara langsung.

Sambungan boleh dilakukan untuk pencetak serasi wayarles
yang menyokong PictBridge (LAN Wayarles).

Untuk menyambung menggunakan titik akses Wi-Fi atau
menyambung secara manual dalam mod titik akses kamera,
lihat “Sambungan Lanjutan” (him.55).

0 Apabila dalam mod <B>, < &>, <%ix>, <@x>, <V > atau
<%r >, apabila penangkapan HDR ditetapkan atau apabila
Pengurangan Hingar Berbilang Tangkapan ditetapkan, kamera
tidak boleh disambungkan ke pencetak.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

Kamera dan pencetak boleh disambung terus secara wayarles. Anda
boleh mewujudkan sambungan wayarles dengan mudah tanpa

memerlukan titik akses.

Untuk mewujudkan sambungan, operasi pada pencetak diperlukan.
Untuk butiran, rujuk kepada manual arahan pencetak.

o]

Select folder

File numbering Continuous
Auto rotate [oli] o s}
Format card

Wireless communication settings I

Wireless communication settings

Enable

‘Send |mag-e";io smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

LVENU buo)

Wi-Fi function
Print from Wi-Fi printer

a [ 2
=i

I View info | MENU o)
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Pilih [Wireless communication
settings (Tetapan komunikasi
wayarles)].
Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless
communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian
tekan <>,

Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
[Enable (Aktif)], kemudian pilih
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

Pilih [4] (Mencetak dari pencetak
Wi-Fi).



| © Easy connection
O Select a network

Connect the camera directly to
the device

| cancel | ok ]

SSID (nama rangkaian)

Connect to this camera
(network details below)

A
Encryption key

Kunci penyulitan (kata laluan)

Menyambung dengan Sambungan Mudah

Pilih [Easy connection
(Sambungan mudah)].
Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
skrin berikutnya.

Tetapkan tetapan Wi-Fi pencetak

untuk menyambung ke kamera.
Pada menu tetapan Wi-Fi pencetak
yang akan digunakan, pilih SSID
(nama rangkaian) yang dipaparkan
pada monitor LCD kamera.
Untuk kata laluan, masukkan kunci
penyulitan yang dipaparkan pada
monitor LCD kamera.

@ Apabila menyambung dengan memilih [Easy connection (Sambungan
mudah)], “_Canon0A” dipaparkan di hujung SSID.
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Menyambung dengan Sambungan Mudah

Pilih pencetak untuk
disambungkan.
Apabila senarai pencetak yang
dikesan dipaparkan, pilih pencetak
untuk disambungkan dan tekan
~cancel | <@>.
Sesetengah pencetak mungkin
menghasilkan bunyi bip.
Apabila 16 atau lebih banyak
pencetak dikesan atau pencarian
mengambil masa lebih 3 minit, anda
boleh memilih [Search again (Cari
lagi)].
Apabila sambungan diwujudkan, imej
pada kad dipaparkan.

Pilih imej untuk dicetak.

Pilih dan cetak imej pada kamera
(him.112).

Fuo .
EEALD EENS

Tetapan untuk menyambung ke pencetak kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 111.
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Carta Alir Fungsi LAN Wayarles (Sambungan Lanjutan)

N jmu| &

Telefon pintar EOS Utility Pencetak
Daftarkan nama samaran (him.14)

Pasangkan Camera

Pasangkan EOS
Connect pada telefon .
pintar (him.24) Utility pada komputer

c
]
=
-]
@
4
o
o

Sambungkan setiap peranti ke titik akses Wi-Fi*

¥ ¥ ¥

Jadikan imej boleh Kendalikan kamera L
dilihat dan tangkap secara jauh Ce(t:ﬂ(iq;';]e]
dari jauh (him.89) (him.107) .

Sambungkan kamera ke titik akses Wi-Fi
(him.61)
Sambungkan kamera ke setiap peranti
(him.77) | | (him.81) | | (him.85)

Untuk menyambung ke B3 (Memindah imej antara kamera) atau
Connect Station, lihat “Sambungan mudah” (him.25).

* Arahan ini harus dipatuhi hanya selepas setiap peranti, seperti telefon pintar,
telah disambungkan ke titik akses Wi-Fi.



(.

Pemain media

@

Perkhidmatan Web

Daftarkan nama samaran (him.14)

Sambungkan setiap peranti ke
titik akses Wi-Fi*

« Daftar dengan CANON
iMAGE GATEWAY (him.58)

« Daftarkan perkhidmatan Web
pada kamera (him.59)

Sambungkan kamera ke titik akses Wi-Fi

(him.61)

Lihat imej (him.121)

Simpan dan kongsi imej
(him.125)

57



Persediaan untuk Perkhidmatan Web

Mendaftar sebagai Ahli CANON iMAGE GATEWAY

Untuk menghantar imej ke perkhidmatan Web, anda perlu mendaftar
sebagai ahli CANON iMAGE GATEWAY (percuma).

Sebaik sahaja anda menjadi ahli CANON iMAGE GATEWAY, anda
boleh menerbitkan foto yang ditangkap dalam album dalam talian dan
menggunakan pelbagai jenis perkhidmatan. Laman Web ini juga
berfungsi sebagai platform untuk berkongsi imej pada perkhidmatan
Web berdaftar. Sambung ke Internet dari komputer atau peranti lain,
akses laman Web Canon (www.canon.com/cig) untuk memeriksa
negara dan kawasan yang menyokong perkhidmatan, kemudian daftar
sebagai ahli dengan mengikut arahan yang berikut.

Jika anda ingin menggunakan perkhidmatan Web selain daripada
CANON iIMAGE GATEWAY, anda mesti mempunyai akaun bagi
perkhidmatan yang ingin anda gunakan. Untuk butiran, rujuk setiap
laman perkhidmatan Web secara individu.

0 Perkhidmatan Web CANON iMAGE GATEWAY tidak disokong di
sesetengah negara dan kawasan. Untuk maklumat tentang negara dan
kawasan yang disokong, rujuk kepada laman Web Canon
(www.canon.com/cig).

Untuk menggunakan CANON iMAGE GATEWAY, anda harus boleh
menyambung ke Internet. (Akaun dengan pembekal perkhidmatan
internet diperlukan, perisian pelayar perlu dipasang dan sambungan
talian mesti dilengkapkan.)

Untuk maklumat mengenai versi pelayar (Contohnya Microsoft Internet
Explorer) dan tetapan diperlukan untuk mengakses CANON iMAGE
GATEWAY, periksa laman CANON iMAGE GATEWAY.

Yuran untuk menyambung ke pembekal anda dan yuran komunikasi untuk
mengakses titik capaian pembekal anda akan dicaj secara berasingan.
Jika terdapat perubahan pada ciri-ciri perkhidmatan bagi perkhidmatan
Web berdaftar, operasi mungkin berbeza daripada penerangan dalam
manual ini atau operasi mungkin tidak dapat dilakukan.

Untuk pendaftaran ahli, rujuk kepada Bantuan pada laman CANON
iIMAGE GATEWAY.

|§| Untuk perkhidmatan Web yang boleh digunakan dengan fungsi wayarles
kamera ini, rujuk kepada laman CANON iMAGE GATEWAY.
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Persediaan untuk Perkhidmatan Web

Mengkonfigurasi Tetapan untuk Menggunakan Perkhidmatan Web

Mulakan EOS Utility pada komputer, log masuk ke CANON iMAGE
GATEWAY, kemudian konfigurasikan tetapan kamera bagi membolehkan
akses ke perkhidmatan Web.

Untuk butiran, rujuk kepada Manual Arahan EOS Utility. Untuk cara
mendapatkan Manual Arahan EOS Utility, rujuk kepada Manual
Arahan Kamera.

Prosedur am untuk menghantar imej ke perkhidmatan Web adalah
seperti berikut.

Pasangkan EOS Utility pada komputer.
Jika anda sudah memasangkannya, teruskan ke langkah 2.

Akses laman Web Canon daripada komputer dan daftar
sebagai ahli CANON iMAGE GATEWAY (percuma).

Jika anda sudah menjadi ahli, teruskan ke langkah 3.
Sambungkan kamera dan komputer dengan kabel antara
muka (dijual berasingan).

Anda juga boleh mengkonfigurasi tetapan dengan menyambung
kamera dan komputer melalui LAN wayarles (him.45, 81) tanpa
menggunakan kabel antara muka.

Mulakan EOS Utility pada komputer, log masuk ke
CANON iMAGE GATEWAY, kemudian konfigurasi tetapan
kamera untuk membolehkan akses ke perkhidmatan Web.
Untuk butiran, rujuk kepada Manual Arahan EOS Utility.

Putuskan sambungan kabel antara muka.
Sambungkan kamera ke titik akses Wi-Fi (him.61).

Hantar imej ke perkhidmatan Web yang didaftarkan pada
kamera (him.125).

Anda boleh berkongsi imej dengan keluarga dan rakan anda dengan
menghantar imej dari kamera ke perkhidmatan Web yang
didaftarkan pada kamera atau dengan menghantar pautan Web
album dalam talian.
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Menyambungkan dengan
Memilih Rangkaian

Bahagian ini terutamanya menerangkan cara untuk
menyambung menggunakan titik akses Wi-Fi. Apabila
anda menyambung ke titik akses Wi-Fi, anda boleh
menggunakan fungsi berikut:

* Menyambung ke telefon pintar

* Mengendali secara jauh menggunakan EOS Utility
* Mencetak imej menggunakan pencetak Wi-Fi

+ Melihat imej menggunakan pemain media

* Menghantar imej ke perkhidmatan Web
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Memeriksa Jenis Titik Akses

Untuk bermula, periksa sama ada titik akses menyokong WPS* yang
membolehkan sambungan mudah antara peranti Wi-Fi.

Sekiranya anda tidak tahu jika titik akses yang anda gunakan serasi
dengan WPS atau tidak, rujuk kepada manual arahan titik akses atau
dokumentasi lain.

* Wi-Fi Protected Setup

Apabila WPS disokong

Dua kaedah sambungan yang berikut tersedia. Sambungan boleh

diwujudkan dengan lebih mudah menggunakan WPS (mod PBC).

* Menyambung melalui WPS (mod PBC): Laksanakan operasi yang
diterangkan pada halaman 63.

* Menyambung melalui WPS (mod PIN): Laksanakan operasi yang
diterangkan pada halaman 67.

Apabila WPS tidak disokong
* Menyambung ke rangkaian yang dikesan secara manual:
Laksanakan operasi yang diterangkan pada halaman 71.

Penyulitan Titik Akses

Kamera ini menyokong pilihan berikut untuk [Authentication
(Pengesahan)] dan [Encryption settings (Tetapan penyulitan)]. Jadi,
apabila menyambung ke rangkaian yang dikesan secara manual, penyulitan
yang digunakan oleh titik akses mestilah salah satu daripada yang berikut.
[Authentication (Pengesahan)]: Sistem terbuka, Kunci kongsi atau
WPA/WPA2-PSK
[Encryption settings (Tetapan penyulitan)]: WEP, TKIP atau AES

0 Jika fungsi senyap titik akses diaktifkan, sambungan mungkin
dilumpuhkan. Nyahaktifkan fungsi senyap.
Apabila menyambung ke rangkaian yang mempunyai pentadbir
rangkaian, hubungi pentadbir tentang prosedur tetapan terperinci.

@ Jika rangkaian yang anda gunakan menuras mengikut alamat MAC,
daftarkan alamat MAC kamera pada titik akses. Alamat MAC boleh
diperiksa pada skrin [View info (Lihat maklumat)] (him.142).
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Menyambung melalui WPS (Mod PBC)

Ini merupakan mod sambungan yang tersedia apabila menggunakan
titik akses yang serasi dengan WPS. Dalam mod sambungan butang
tekan (mod PBC), kamera dan titik akses boleh disambungkan dengan
hanya menekan butang WPS pada titik akses.
Jika berbilang titik akses aktif di kawasan sekeliling, ia mungkin lebih
sukar untuk mewujudkan sambungan. Dalam keadaan ini, cuba
gunakan [WPS (PIN mode) (WPS (mod PIN))] untuk mewujudkan
sambungan.
Periksa kedudukan butang WPS pada titik akses terlebih dahulu.
la mungkin mengambil masa kira-kira satu minit untuk mewujudkan
sambungan.

o = N e 4 Pilih [Wireless communication
1 % J - - -

S settings (Tetapan komunikasi

File numbering Continuous

Auto rotate onga= Way?rles)]. - )

Format card Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless

‘Wireless communication setti ngs

communication settings (Tetapan
komunikasi wayarles)], kemudian

tekan <@)>.
Wireless communication settings P|I|h [Wl'Fl funCtion (FunQSi Wl'Fl)]
Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
T [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0S80D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

Clear settings

[MENU o)
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Menyambung melalui WPS (Mod PBC)

Wi-Fi function

Connect to smartphone

]

Select a network to connect to

Cancel | | oK .

Refresh - |
Camera access point mode

Connect with WPS.

16A9AACES 11ch || |
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

| cancel |

Pilih item.
Tekan kekunci <A> <V> atau < <>
<P> untuk memilih item, kemudian
tekan <@)>.
Apabila memilih [€3] (Pindahkan imej
antara kamera), lihat “Sambungan
Mudah” (him.25).
Apabila anda memilih [€] (Muat naik
ke perkhidmatan Web), skrin untuk
memilih perkhidmatan Web
dipaparkan. Pilih perkhidmatan Web
dan tekan <6)>.
Bergantung pada perkhidmatan Web
yang dipilih, skrin [Send to (Hantar
ke)] dipaparkan. Pilih destinasi
(him.76).

Pilih [Select a network (Pilih
rangkaian)].
Dipaparkan apabila [[]], [2] atau
[&] dipilih dalam langkah 3. Pergi ke
langkah 5 apabila memilih [[L]] atau
(@]
Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
skrin berikutnya.

Pilih [Connect with WPS
(Sambungkan dengan WPS)].

@ Untuk [Camera access point mode (Mod titik akses kamera)] yang
dipaparkan dalam langkah 5, lihat halaman 76.
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Menyambung melalui WPS (Mod PBC)

Pilih [WPS (PBC mode)

légméﬁlcmoﬁ ] (WPS (mod PBC))].
Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
Connect by pressing WPS button skrin berikutnya.

on the wireless LAN terminal

| cancel | [ ok

Sambung ke titik akses.
S — Tekan butang WPS titik akses. Untuk
LAN terminal. butiran tentang lokasi butang dan
C"""‘”‘E’{Z;‘Tg‘il““w Yol tempoh untuk menekannya, rujuk
kepada manual arahan titik akses.
e I ok > Pilih [OK] dan tekan <> untuk
mewujudkan sambungan dengan titik
akses.
Apabila sambungan dengan titik
akses diwujudkan, skrin yang
seterusnya dipaparkan.

Pilih [Auto setting (Tetapan auto)].
Pilih [OK] dan tekan <> untuk
memaparkan skrin tetapan untuk
fungsi Wi-Fi yang dipilih dalam

‘ langkah 3 (hIm.66).

| Cancel R ok | Jika [Auto setting (Tetapan auto)]

mengakibatkan ralat atau jika anda

ingin menentukan tetapan secara

manual, lihat halaman 166.

[ @Auto setting
O Manual setting

@ Alamat IP hanya boleh ditetapkan secara automatik dalam persekitaran
yang menggunakan pelayan DHCP, titik akses atau penghala dengan
kefungsian pelayan DHCP, dengan itu, alamat IP dan tetapan berkaitan
ditetapkan dan dikonfigurasikan secara automatik.
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Menyambung melalui WPS (Mod PBC)

Menentukan Tetapan untuk Fungsi Wi-Fi

Bahagian ini menerangkan cara untuk menetapkan skrin bagi fungsi
Wi-Fi. Baca halaman yang menerangkan fungsi Wi-Fi yang dipilih.

vaiting to conneet Menyambung ke Telefon Pintar:
Z:‘a:ﬁimna;ed app on the Bab 8 (h|m77)

SSID
[

IP address
MAC address

| cancel

Kendali secara Jauh Menggunakan
EOS Utility: Bab 9 (him.81)

Start pairing devices

Cancel |

Mencetak Imej Menggunakan
Pencetak Wi-Fi: Bab 10 (him.85)

[ CANON Printer

CWiFi on Melihat Imej Menggunakan Pemain

[osconnectet | Media: Bab 15 (him.121)

confiamset Tetapan untuk menyambung ke
pemain media kini selesai.

Disconnec Wikt endirenuyto Untuk maklumat lanjut tentang

Wi-Fi function setting screen

menggunakan fungsi ini, lihat Bab 15
“Melihat Imej Menggunakan Pemain
Media”.
Menghantar Imej ke Perkhidmatan
Web: Bab 16 (him.125)
Tetapan untuk menyambung ke
perkhidmatan Web kini selesai.
Untuk maklumat lanjut tentang
menggunakan fungsi ini, lihat Bab 16
“Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web”.
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Menyambung melalui WPS (Mod PIN)

Ini merupakan mod sambungan yang tersedia apabila menggunakan
titik akses yang serasi dengan WPS. Dalam mod sambungan kod PIN
(mod PIN), nombor pengenalan 8 digit yang ditentukan pada kamera
ditetapkan pada titik akses untuk mewujudkan sambungan.
Walaupun terdapat berbilang titik akses yang aktif di kawasan
sekeliling, sambungan yang agak andal boleh diwujudkan
menggunakan nombor pengenalan yang dikongsi ini.
la mungkin mengambil masa kira-kira satu minit untuk mewujudkan sambungan.

Pilih [Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)].

Select folder

A g‘;“é;’é_"“ Di bawah tab [¥1], pilih [Wireless
Format card communication settings (Tetapan
Wireless communication settings komunikasi wayarles)], kemudian
tekan <@>.
Wireless communication settings Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wl'Fl)]
W-Fi/NFC Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
T [Enable (Aktif)], kemudian pilih
E0S80D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Wi-Fi function Pilih item.
Connect i smariphone Tekan kekunci < A> <V > atau < €> <»>
D D ) untuk memilih item, kemudian tekan <) >.
Apabila memilih [€3] (Pindahkan imej
| B @ antara kamera), lihat “Sambungan
R View info EmS Mudah” (him.25).

Apabila anda memilih [@] (Muat naik
ke perkhidmatan Web), skrin untuk
memilih perkhidmatan Web
dipaparkan. Pilih perkhidmatan Web
dan tekan <)>.

Bergantung pada perkhidmatan Web
yang dipilih, skrin [Send to (Hantar
ke)] dipaparkan. Pilih destinasi
(hIim.76).
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Menyambung melalui WPS (Mod PIN)

Pilih [Select a network (Pilih

rangkaian)].
Dipaparkan apabila [[]], [2] atau
Select a network to connect to [I‘Q‘l] dipilih dalam Iangkah 3. Pergi ke
| langkah 5 apabila memilinh [[L1] atau
| cancel N Ok | [®].

Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
skrin berikutnya.

Pt Pilih [Connect with WPS
Refresh - (Sambungkan dengan WPS)].

Camera access point mode |

| Connect with WPS !
11ch |
Convenient way to connect to a
WPSs-compatible access point

| cancel |

Pilih [WPS (PIN mode) (WPS
(mod PIN))].

Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke

Connect by entering PIN code on skrin berikutnya.
the wireless LAN terminal

Cancel | [ ok

Tentukan kod PIN pada titik

76543210 akses-
Enter PIN code displayed above Pada titik akses, tentukan kod PIN 8
Torireless LAN terminal digit yang dipaparkan pada monitor
| LCD kamera.
[ cance [ Untuk arahan tentang menetapkan

kod PIN pada titik akses, rujuk
kepada manual arahan titik akses.
Selepas kod PIN ditentukan, pilih
[OK] dan tekan <>,

@ Untuk [Camera access point mode (Mod titik akses kamera)] yang
dipaparkan dalam langkah 5, lihat halaman 76.
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Menyambung melalui WPS (Mod PIN)

Sambung ke titik akses.
Pilih [OK] dan tekan <> untuk

Connecting to device.. mewujudkan sambungan dengan titik
akses.
Apabila sambungan dengan titik
[ Cancel [ Ok » akses diwujudkan, skrin yang

seterusnya dipaparkan.

T Pilih [Auto setting (Tetapan auto)].
Ig;‘;‘:u?f:‘ggh _ ] Pilih [OK] dan tekan <> untuk
memaparkan skrin tetapan untuk
fungsi Wi-Fi yang dipilih dalam
langkah 3 (him.70).
| cancel oK | Jika [Auto setting (Tetapan auto)]
mengakibatkan ralat atau jika anda
ingin menentukan tetapan secara
manual, lihat halaman 166.

@ Alamat IP hanya boleh ditetapkan secara automatik dalam persekitaran
yang menggunakan pelayan DHCP, titik akses atau penghala dengan
kefungsian pelayan DHCP, dengan itu, alamat IP dan tetapan berkaitan
ditetapkan dan dikonfigurasikan secara automatik.
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Menyambung melalui WPS (Mod PIN)

Menentukan Tetapan untuk Fungsi Wi-Fi

Bahagian ini menerangkan cara untuk menetapkan skrin bagi fungsi
Wi-Fi. Baca halaman yang menerangkan fungsi Wi-Fi yang dipilih.

S Menyambung ke Telefon Pintar:
Start dedicated app on the Bab 8 (h|m77)
smartphone

SSID
L

IP address
MAC address

Kendali secara Jauh Menggunakan
EOS Utility: Bab 9 (him.81)

Start pairing devices

Mencetak Imej Menggunakan
Pencetak Wi-Fi: Bab 10 (him.85)

[ CANON Printer

Cancel |

CWi-Fion Melihat Imej Menggunakan Pemain
" Media: Bab 15 (him.121)
Tetapan untuk menyambung ke

Disconnect Wi-Fi and return to pemain media kini selesai.

Wi function setting screen Untuk maklumat lanjut tentang
menggunakan fungsi ini, lihat Bab 15
“Melihat Imej Menggunakan Pemain Media”.

Menghantar Imej ke Perkhidmatan
Web: Bab 16 (him.125)

Tetapan untuk menyambung ke
perkhidmatan Web kini selesai.
Untuk maklumat lanjut tentang
menggunakan fungsi ini, lihat Bab 16
“Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web”.
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Woujudkan sambungan dengan memilih SSID (atau ESS-ID) titik akses
untuk menyambung daripada senarai titik akses aktif berdekatan.

Memilih Titik Akses

Pilih [Wireless communication
o settings (Tetapan komunikasi

File numbering Continuous

Auto rotate ona =2 Way.arles)]' - )

Formatcard Di bawah tab [¥ 1], pilih [Wireless
Wireless communication settings communication Settings (Tetapan

komunikasi wayarles)], kemudian

tekan <@>.
Wireless communication settings Pilih [Wl'Fl function (FunQSi W|'F|)]
Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
Wi on . . o
I T T [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0SB0D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Wi-Fi function Pilih item.
Sonnectiostarphone Tekan kekunci <A> <V > atau < <>
D D ) <P > untuk memilih item, kemudian
tekan <@)>.
& Ll @ Apabila memilih [€3] (Pindahkan imej
Eavewinto EmS antara kamera), lihat “Sambungan

Mudah” (him.25).

Apabila anda memilih [@] (Muat naik
ke perkhidmatan Web), skrin untuk
memilih perkhidmatan Web dipaparkan.
Pilih perkhidmatan Web dan tekan
<@>,

Bergantung pada perkhidmatan Web
yang dipilih, skrin [Send to (Hantar
ke)] dipaparkan. Pilih destinasi
(him.76).
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Pilih [Select a network (Pilih

[_é_EES); :‘on‘n.ectio-n rangkaian)]_
0]
— Dipaparkan apabila [[]], [2] atau
Select a network to connect to [I‘Q‘l] dipilih dalam Iangkah 3. Pergi ke
| langkah 5 apabila memilinh [[L1] atau
| cancel | [ ok (@1

Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
skrin berikutnya.

(1) ) (3) Pilih titik akses.
it Tekan kekunci <A > <V > untuk
g memilih titik akses untuk menyambung
16A9AACES . C g
[26ASARCES ' Lochf daripada senarai titik akses.

36AAACES 13ch |IF

| cancel |

(1) SSID
(2) lkon dipaparkan jika titik akses disulitkan
(3) Saluran yang digunakan

[Refresh (Segar semula)] dan [Manual setting (Tetapan manual)]

Tatal skrin ke bawah dalam langkah 5 untuk memaparkan [Refresh
(Segar semula)] dan [Manual setting (Tetapan manual)].

Untuk mencari titik akses sekali lagi, pilih [Refresh (Segar
semula)].

Untuk mengkonfigurasi tetapan untuk titik akses secara manual,
pilih [Manual setting (Tetapan manual)]. Masukkan SSID
menggunakan papan kekunci maya dan kemudian konfigurasikan
tetapan mengikut arahan yang dipaparkan.

@ Untuk [Camera access point mode (Mod titik akses kamera)] yang
dipaparkan dalam langkah 5, lihat halaman 76.
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Memasukkan Kunci Penyulitan Titik Akses

Tetapkan kunci penyulitan (kata laluan) yang ditentukan untuk titik
akses. Untuk maklumat tentang kunci penyulitan yang ditentukan,
rujuk kepada manual arahan titik akses.

Skrin yang dipaparkan dalam langkah 6 hingga 8 di bawah berbeza
bergantung pada pengesahan dan penyulitan yang ditentukan untuk
titik akses.

Pergi ke langkah 9 apabila skrin [IP address set. (Tetapan alamat
IP)] dipaparkan dan bukan skrin untuk langkah 6 hingga 8.

Pilih indeks kunci.
Skrin [Key index (Indeks kunci)]
dipaparkan hanya jika penyulitan
WEP digunakan oleh titik akses.
Pilih nombor indeks kunci yang

" cancel | [ ok | ditentukan untuk titik akses,

kemudian tekan <@ >.

Pilih [OK] dan tekan <@)> untuk ke

skrin berikutnya.

R Pilih format dan bilangan aksara
[ ® Enter 5 ASCil characters 1 yang digunakan untuk kunci.
O Enter 10 hexadecimal char.

O Enter 13 ASCII characters Pilih [OK] dan tekan <@> untuk ke
O Enter 26 hexadecimal char. skrin berikutnya.

o ]
5/5 Masukkan kunci penyulitan.

— g o ] Masukkan kunci penyulitan
(eJwlEllm ol Tole menggunakan papan kekunci maya
AISIDIF|GIH JIKIL (hIm.16), kemudian tekan butang

o |Z X C VB N MAa=1® <MENU>.

EmE [@cncd OEWOK Skrin [IP address set. (Tetapan
alamat IP)] (him.74) akan
dipaparkan.
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Menetapkan Alamat IP

Pilih [Auto setting (Tetapan auto)].
Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk
memaparkan skrin tetapan untuk
fungsi Wi-Fi yang dipilih dalam

| langkah 3 (him.75).

| cancel | [ ok | Jika [Auto setting (Tetapan auto)]

mengakibatkan ralat atau jika anda

ingin menentukan tetapan secara

manual, lihat halaman 166.

I @Auto setting
O Manual setting

I:Eﬁ] Alamat IP hanya boleh ditetapkan secara automatik dalam persekitaran
yang menggunakan pelayan DHCP, titik akses atau penghala dengan
kefungsian pelayan DHCP, dengan itu, alamat IP dan tetapan berkaitan
ditetapkan dan dikonfigurasikan secara automatik.
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Menentukan Tetapan untuk Fungsi Wi-Fi

Bahagian ini menerangkan cara untuk menetapkan skrin bagi fungsi
Wi-Fi. Baca halaman yang menerangkan fungsi Wi-Fi yang dipilih.

Start dedicated app on the
smartphone
SSID

*

1P address
MAC address

Start pairing devices

[ CANON Printer

CIWi-Fi on

! Disconner

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

Menyambung ke Telefon Pintar:
Bab 8 (him.77)

Kendali secara Jauh Menggunakan
EOS Utility: Bab 9 (him.81)

Mencetak Imej Menggunakan
Pencetak Wi-Fi: Bab 10 (him.85)

Melihat Imej Menggunakan Pemain
Media: Bab 15 (him.121)

Tetapan untuk menyambung ke

pemain media kini selesai.

Untuk maklumat lanjut tentang

menggunakan fungsi ini, lihat Bab 15

“Melihat Imej Menggunakan Pemain Media”.
Menghantar Imej ke Perkhidmatan
Web: Bab 16 (him.125)

Tetapan untuk menyambung ke
perkhidmatan Web kini selesai.

Untuk maklumat lanjut tentang
menggunakan fungsi ini, lihat Bab 16
“Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web”.
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Menyambung ke Rangkaian yang Dikesan secara Manual

Hantar Ke Skrin

Apabila [€] dipilih dalam [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)], skrin untuk
memilih destinasi mungkin dipaparkan bergantung pada jenis atau
tetapan perkhidmatan Web yang anda pilih.
Untuk mendaftar destinasi atau menentukan tetapan, anda mesti
menggunakan komputer. Untuk maklumat lanjut, rujuk kepada Manual
Arahan EOS Utility.
Apabila [[A1] (E-mel) atau perkhidmatan
7 lain dipilih pada skrin [Upload to Web
service (Muat naik ke perkhidmatan
Web)], skrin [Send to (Hantar ke)]
mungkin akan dipaparkan.
Pilih destinasi daripada senarai destinasi
yang berdaftar dan tekan <@e)>.
Prosedur untuk menyediakan
sambungan dan menghantar imej adalah
sama dengan perkhidmatan Web lain.

Family

Mod Titik Akses Kamera

Mod titik akses kamera ialah mod
efzach sambungan untuk menyambungkan
L e = kamera secara langsung ke setiap peranti.

16ASAACES 11ch Dipaparkan apabila [[J], [ ] atau [&]
LSETIC amerasan acess dipilih dalam [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

point for devices to connect to

| cancel |

Dalam mod titik akses kamera, dua

[® Easy connection | kaedah sambungan berikut tersedia.
R [Easy connection (Sambungan
[ e mudabh)]: Lihat “Sambungan Mudah”
il e | (hIm.25) untuk mewujudkan sambungan.
[ oe o< | [Manual connection (Sambungan

manual)]: Lihat halaman 164 untuk
mewujudkan sambungan.
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Sambungan Wi-Fi ke
Telefon Pintar

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke telefon pintar melalui titik akses Wi-Fi.

Arahan dalam bab ini bersambung daripada Bab 7.
Pasangkan Camera Connect pada telefon pintar sebelum
menyediakan sambungan (him.24).

Arahan ini harus dipatuhi hanya selepas telefon pintar
disambungkan ke titik akses Wi-Fi. Untuk maklumat
tentang tetapan dan konfigurasi, rujuk kepada dokumentasi
yang disediakan dengan setiap peranti atau hubungi
pengeluar berkenaan.

Apabila menyambung dengan fungsi NFC atau dengan
memilih [Easy connection (Sambungan mudah)], lihat
Bab 2 (him.27).

Untuk prosedur menghantar imej ke telefon pintar
didayakan NFC, lihat halaman 93.



Menyambung ke Telefon Pintar

Arahan ini bersambung daripada Bab 7.

Untuk mewujudkan sambungan, operasi pada telefon pintar diperlukan.
Untuk butiran, rujuk kepada manual arahan telefon pintar.

Operasi pada Telefon Pintar

Y
‘@

C (mmib

New camera found. Select
camera to connect to.

Cameras

Canon EOS
Nickname:(
MAC address:

Mulakan Camera Connect pada
telefon pintar.

Apabila skrin [Waiting to connect
(Tunggu untuk menyambung)]
dipaparkan pada monitor LCD
kamera, mulakan Camera Connect
pada telefon pintar.

Pilih kamera untuk
disambungkan menggunakan
telefon pintar.

Pilih dan sentuh kamera untuk
menyambung dari [Cameras] pada
Camera Connect.

Jika beberapa kamera dipaparkan,
kenal pasti kamera untuk
disambungkan melalui alamat MAC
yang dipaparkan pada monitor LCD
kamera.

|§| Alamat MAC kamera juga boleh diperiksa pada skrin [View info (Lihat

maklumat)] (him.142).
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Menyambung ke Telefon Pintar

Operasi pada Kamera

Sambung ke kamera.
Apabila sambungan diwujudkan,
skrin di sebelah kiri akan muncul

jvissable imos : pada monitor LCD kamera.
All images . .

NG Viewable imps ‘ Untuk menentukan imej yang boleh
cancel L | dilihat, tekan butang <INFO.>. Lihat
Nama perantiditetapkan langkah 5 pada halaman 100 untuk
pada Camera Connect menetapkannya.

Pilih [OK] dan tekan <@)>. Selepas
mesej dipaparkan, skrin [[JWi-Fi on
(Wi-Fi hidup)] akan muncul.

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen
(mENUES)
Tetingkap utama Camera Connect
akan dipaparkan pada telefon pintar.
Untuk kembali ke menu, tekan butang

<MENU>.

Tetapan untuk menyambung ke telefon pintar kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 89.

@ Anda boleh menyemak atau menukar nama peranti pada skrin tetapan
Camera Connect.
Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak berfungsi.
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Sambungan Wi-Fi ke
EOS Utility

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke komputer melalui titik akses Wi-Fi.

Arahan dalam bab ini bersambung daripada Bab 7.
Pasangkan EOS Utility pada komputer sebelum
menyediakan sambungan.

Arahan ini harus dipatuhi hanya selepas komputer yang
dipasang dengan EOS Utility disambungkan ke titik akses
Wi-Fi. Untuk maklumat tentang tetapan dan konfigurasi,
rujuk kepada dokumentasi yang disediakan dengan setiap
peranti atau hubungi pengeluar berkenaan.

Apabila menyambung dengan memilih [Easy connection
(Sambungan mudah)], lihat Bab 5 (him.45).

0 Tetapan mungkin dilumpuhkan apabila perisian versi lama
digunakan. Pasangkan versi EOS Utility yang serasi dengan
kamera ini.
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Menyambungkan ke EOS Utility
Arahan ini bersambung daripada Bab 7.

Untuk mewujudkan sambungan, operasi pada komputer diperlukan.
Untuk butiran, rujuk kepada manual arahan komputer.

Prosedur konfigurasi adalah seperti berikut, menggunakan Windows 8.1
sebagai contoh.

Operasi pada Kamera-1
Pilih [OK].

Pilih [OK] dan tekan <@)>. Mesej
Start pairing devices berikut dipaparkan. “******” mewakili
enam digit terakhir alamat MAC
kamera yang akan disambungkan.

Cancel |

EOS- x+x##*pairing (connection)

with the computer in progress.
Start EOS Utility on the
computer.

Cancel

Operasi pada Komputer

s s o Mulakan EOS Utility pada
komputer.

Dalam EOS Utility, klik [Pairing
over Wi-Fi/LAN].

- Jika mesej berkaitan tembok api
dipaparkan, pilih [Yes].
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Menyambungkan ke EOS Utility

e oS Piing Softvre = Klik [Connect] pada komputer.
Pilih kamera untuk disambungkan,
kemudian klik [Connect].

Jika beberapa kamera dipaparkan,
kenal pasti kamera untuk
disambungkan melalui alamat MAC
yang dipaparkan pada monitor LCD
kamera.

Alamat MAC juga boleh diperiksa
pada skrin [View info (Lihat
maklumat)] (him.142).

nnnnnn

Operasi pada Kamera-2

Sambung ke kamera.
Apabila kamera telah mengesan

found komputer yang telah anda klik
Connecttathe L&, [Connect] pada langkah 4, skrin di
sebelah kiri dipaparkan.
[ cancel I | Pilih [OK] dan tekan <@)>. Skrin
[ & Wi-Fi on (Wi-Fi hidup)] akan
muncul.
(] wi-Fi on

Untuk kembali ke menu, tekan butang

<MENU>.

Tetapan untuk menyambung ke EOS Utility kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 107.

Berpasangan tidak perlu dilakukan semula jika anda akan terus
menggunakan kamera dan komputer yang sama selepas
berpasangan tanpa menukar tetapannya.
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Sambungan Wi-Fi ke
Pencetak

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambungkan
kamera ke pencetak melalui titik akses Wi-Fi.

Arahan dalam bab ini bersambung daripada Bab 7.
Sambungan boleh dilakukan untuk pencetak serasi wayarles
yang menyokong PictBridge (LAN Wayarles).

Arahan ini harus dipatuhi hanya selepas pencetak disambungkan
ke titik akses Wi-Fi. Untuk maklumat tentang tetapan dan
konfigurasi, rujuk kepada dokumentasi yang disediakan dengan
setiap peranti atau hubungi pengeluar berkenaan.

Apabila menyambung dengan memilih [Easy connection
(Sambungan mudah)], lihat Bab 6 (him.51).

0 Apabila dalam mod <>, < &>, <Vix>, <>, <G> atau
<%r >, apabila penangkapan HDR ditetapkan atau apabila
Pengurangan Hingar Berbilang Tangkapan ditetapkan, kamera
tidak boleh disambungkan ke pencetak.



Menyambungkan ke Pencetak

Arahan ini bersambung daripada Bab 7.

Pilih pencetak untuk
disambungkan.
Apabila senarai pencetak yang
dikesan dipaparkan, pilih pencetak
untuk disambungkan dan tekan
Cancel | <G>,
Sesetengah pencetak mungkin
menghasilkan bunyi bip.
Apabila 16 atau lebih banyak
pencetak dikesan atau pencarian
mengambil masa lebih 3 minit, anda
boleh memilih [Search again (Cari
lagi)].
Apabila sambungan diwujudkan, imej
pada kad dipaparkan.

Pilih imej untuk dicetak.

Pilih dan cetak imej pada kamera
(him.112).

Fuo .
EEALD EENS

Tetapan untuk menyambung ke pencetak kini selesai.
Untuk operasi selepas menyediakan sambungan, lihat halaman 111.
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Apabila Disambungkan
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Bahagian ini menerangkan cara untuk menggunakan kamera selepas
sambungan diwujudkan.
Lihat halaman berikut mengikut keperluan anda.

Menyambung ke Telefon Pintar

Mengendalikan Kamera Menggunakan Telefon Pintar-............ him.90
Menghantar Imej ke Telefon Pintar...........c.cccooveiiiiiiicenens him.93
Menentukan Imej Boleh Dilihat...........cccccooiiiiiiiiinicee him.99
Memindahkan Imej Antara Kamera

Menghantar Imej ke Kamera ..........cccccoieeiiiiiiinccccee, him.104
Mengendali secara Jauh Menggunakan EOS Utility
Menggunakan EOS Utility.........cccooeiriiiiiiiiiinicceeeeee him.108
Mencetak Imej Menggunakan Pencetak Wi-Fi

MENCETAK ..o him.112
Tetapan Cetak.......cccviiiiieiiiiee e him.115
Melihat Imej Menggunakan Pemain Media

Memaparkan Imej pada set TV........cccociviiiiniiieiiieccieee him.122
Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web

Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web.............ccccccceevineenne him.126
Menyambung semula dan Menambah Tetapan

Menyambung Semula ............cccooiiiiiiiiiiiie e him.132
Mendaftarkan Berbilang Tetapan Sambungan....................... him.135

Memeriksa dan Mengendalikan Tetapan Sambungan
Menyemak, Menukar atau Memadamkan

Tetapan Sambungan..........ccccoeiiiiiiiieiiiee e him.138
Menghapuskan Tetapan Komunikasi Wayarles..................... him.141
Skrin Lihat Maklumat ...........coccoviiiiiee e him.142
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Menyambung ke
Telefon Pintar

Menyambungkan kamera ke telefon pintar membolehkan
anda melakukan yang berikut:

* Lihat imej yang disimpan dalam kamera pada telefon pintar
atau menyimpan imej yang dilihat kepada telefon pintar.

» Kendalikan kamera untuk mengambil gambar atau
menukar tetapan kamera menggunakan telefon pintar.

» Hantar imej kepada telefon pintar daripada kamera.
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Mengendalikan Kamera Menggunakan Telefon Pintar

Anda boleh menggunakan telefon pintar yang dipasangkan dengan
Camera Connect untuk melihat imej yang disimpan dalam kamera dan

menangkap dari jauh.

Tetingkap Utama Camera Connect

o

90

Images on camera

®

-:j'}@

Camera Connect

Remote shooting

Camera settings

L)

Fungsi utama Camera Connect
diterangkan di bawah. Sentuh skrin
untuk mempelajari prosedur operasi.

[Images on camera]

Imej yang disimpan dalam kamera
boleh dilihat.

Imej yang disimpan dalam kamera
boleh disimpan pada telefon pintar.
Operasi seperti penghapusan boleh
dilakukan pada imej yang disimpan
dalam kamera.

[Remote shooting]

Imej Pandangan Langsung kamera
boleh dilihat menggunakan telefon
pintar.

Anda boleh menangkap
menggunakan operasi kawalan jauh.

[Camera settings]

Tetapan kamera boleh ditukar.

£ (Butang tetapan)

Gunakan butang ini untuk mengakses
pelbagai tetapan bagi Camera
Connect.



Mengendalikan Kamera Menggunakan Telefon Pintar

Menamatkan Sambungan

Untuk menamatkan sambungan, laksanakan mana-mana daripada
yang berikut.

Pada skrin Camera Connect
telefon pintar, ketik [(12].

o Camera Connect

Images on camera

@ Remote shooting

Pada skrin [[JWi-Fi on
== ,vt

(Wi-Fi hidup)] kamera, pilih
[Disconnect,exit (Putuskan
Disconnect Wi-Fi and return to sambungan,keluar)].
Wi-Fi function setting screen Jika skrin [DWl'Fl on (Wi'Fi h|dup)]
(MENUES) tidak dipaparkan, pilih tab [¥ 1] —
[Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)] —
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Pilih [Disconnect,exit (Putuskan
sambungan,keluar)], kemudian pilih
[OK] pada dialog pengesahan untuk
menamatkan sambungan.
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Mengendalikan Kamera Menggunakan Telefon Pintar

0

92

Apabila sambungan wayarles ditamatkan semasa merakam filem
dengan rakaman kawalan jauh, kamera bertindak balas seperti berikut:
« Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem
ditetapkan kepada <"™>, rakaman filem berterus.
« Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem
ditetapkan kepada <[28>, rakaman filem berhenti.
Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem
ditetapkan kepada <[> dan mod filem ditetapkan dengan mengendali
Camera Connect, anda tidak boleh menangkap dengan mengendali
kamera.
Apabila kamera disambungkan ke telefon pintar, operasi berikut tidak
dapat dilakukan:
Pendedahan berbilang, snapshot video, filem selang masa, penuras
Kreatif, pemprosesan imej RAW, pemotongan, tukar saiz
Dalam penangkapan kawalan jauh, kelajuan AF mungkin menjadi
perlahan.
Bergantung pada status sambungan, paparan imej atau pelepasan
pengatup mungkin ditangguh.
Apabila menyimpan imej ke telefon pintar, anda tidak boleh mengambil
foto walaupun jika anda menekan butang pengatup kamera. Juga,
monitor LCD kamera mungkin mati.
Walaupun filem berformat MOV dipaparkan dalam senarai, mereka tidak
boleh disimpan ke telefon pintar.

Sambungan wayarles akan berhenti jika anda menetapkan kuasa kamera
kepada <QFF> atau buka penutup slot kad atau penutup petak bateri.
Apabila imej RAW disimpan ke telefon pintar, imej tersebut disimpan
sebagai imej JPEG.

Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak
berfungsi.

Semasa disambung, melumpuhkan fungsi penjimatan kuasa telefon
pintar adalah disarankan.



Menghantar Imej ke Telefon Pintar

Kendalikan kamera untuk menghantar imej ke telefon pintar. Tiga kaedah

penghantaran yang berikut tersedia:

(1) Semasa memain balik imej, sambung ke telefon pintar
menggunakan fungsi NFC (him.93).

(2) Ketika sambungan wayarles, pilih [Send images to smartphone
(Hantar imej ke telefon pintar)] daripada menu kamera (him.94).

(3) Ketika sambungan wayarles, hantar imej daripada skrin Kawalan
Cepat semasa main balik (him.95).

(1) Menyambung dengan Fungsi NFC

Semasa memain balik imej pada kamera, sentuhkan telefon pintar
didayakan NFC kepada kamera untuk menghantar ime;j.
Jika sambungan telah diwujudkan secara wayarles, tamatkan
sambungan dan kemudian mainkan balik imej pada kamera.
Sediakan kamera untuk membolehkan penggunaan fungsi NFC
kamera terlebih dahulu (him.22).
Untuk tetapan Wi-Fi, tetapan NFC dan posisi antena NFC telefon
pintar, rujuk kepada manual arahan telefon pintar.

Dayakan fungsi NFC pada kamera
dan telefon pintar (him.22).

Main balik ime;j.

Tekan butang <[®1> untuk memain
balik imej.
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Menghantar Imej ke Telefon Pintar

Sentuhkan telefon pintar kepada kamera.

Sentuh tanda Rl pada telefon pintar
kepada tanda pada kamera.

Apabila mesej yang menunjukkan
sambungan dipaparkan pada monitor
LCD kamera, jauhkan telefon pintar.

Pilih imej untuk dihantar.

Pilih dan hantar imej. Untuk maklumat
mengenai cara menghantar imej, lihat
halaman 96.

Apabila paparan indeks dipilih dalam
langkah 2, skrin pemilihan berbilang
imej akan muncul. Lihat langkah 3
pada halaman 97.

(2) Memilih [Send images to smartphone (Hantar imej ke telefon pintar)]

Semasa kamera disambung ke telefon pintar secara wayarles, pilih
[Send images to smartphone (Hantar imej ke telefon pintar)] dalam
[Wireless communication settings (Tetapan komunikasi wayarles)]

di bawah tab [¥ 1] dan hantar.

Wireless communication settings
WI-FI/NFC Enable

Sambungkan kamera ke telefon
pintar secara wayarles.

Pilih [Send images to smartphone
(Hantar imej ke telefon pintar)].

Pilih [Send images to smartphone
(Hantar imej ke telefon pintar)] pada
skrin [Wireless communication
settings (Tetapan komunikasi
wayarles)], kemudian tekan <>.

Pilih imej untuk dihantar.

Pilih dan hantar imej. Untuk
maklumat mengenai cara
menghantar imej, lihat halaman 96.



Menghantar Imej ke Telefon Pintar

(3) Kawalan Cepat Semasa Main Balik

Semasa kamera disambungkan dengan telefon pintar secara wayarles,
hantar imej daripada skrin Kawalan Cepat semasa main balik.

Sambungkan kamera ke telefon
pintar secara wayarles.

Main balik imej dan tekan butang
<[Q)>.

Pilih [Q].

Pilih imej untuk dihantar.
Pilih dan hantar imej. Untuk maklumat
mengenai cara menghantar imej, lihat
halaman 96.
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Menghantar Imej ke Telefon Pintar

Menghantar Imej secara Berasingan

Pilih dan hantar imej secara berasingan.

Putar dail < €3> untuk memilih imej yang
akan dihantar, kemudian tekan <G>,
Dengan menekan butang <E-Q >,
anda boleh bertukar kepada paparan
indeks dan memilih ime;j.

& ! Pilih imej untuk dihantar.

Pilih [Send img shown (Hantar
imej yang dipaparkan)].
Untuk memilih saiz imej yang
dihantar, pilih [Resize image (Tukar
saiz imej)] dan tekan <G>,
Pilih [Send img shown (Hantar imej
yang dipaparkan)] dan tekan <G>
untuk menghantar imej yang dipaparkan.
Apabila pemindahan tamat, skrin
untuk langkah 1 akan muncul semula.
Untuk menghantar imej lain, ulangi
langkah 1 dan 2.

| | Send img shown |

Menghantar Berbilang Imej

Pilih berbilang imej dan hantarnya secara serentak.
Jika skrin pemilihan berbilang imej telah dipaparkan, mulakan operasi
dari langkah 3.

Tekan <@@)>.

Pilih [Send selected (Hantar yang dipilih)].
Untuk memilih saiz untuk menghantar
imej, pilih [Resize image (Tukar saiz
imej)] dan tekan <@)>.




Menghantar Imej ke Telefon Pintar

Pilih imej untuk dihantar.
Putar dail <> untuk memilih imej
untuk dihantar, kemudian tambahkan
[V]. Tekan <> untuk menambah
atau mengalih keluar [v/].

Dengan menekan butang <E-Q >,
anda boleh memilih imej dari paparan

= ?.! tiga imej.
| — ﬁj Selepas memilih imej untuk dihantar,
7 tekan butang <[Q]>.

100-0510

1125 F8.0 E-% [ED400 o+ [ED+aL
| © ToISHN sev RV e bs)

Send selected Pilih [Resize image (Tukar saiz
imej)].
Tetapkan jika perlu.
Pada skrin yang dipaparkan, pilih saiz
imej, kemudian tekan <) >.

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:S2

Cancel Send e
Resize image

Orig size

Resize:S2

Send selected Pilih [Send (Hantar)].
Imej yang dipilih akan dihantar.
uanticyitoiseRd S0t Apabila pemindahan tamat, skrin
untuk langkah 1 akan muncul semula.
Resizemane Relzeis Untuk menghantar imej lain, ulangi
Cancel send langkah 1 hingga 5.
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Menghantar Imej ke Telefon Pintar

Menamatkan Pemindahan Imej

Send images to smartphone Untuk menamatkan pemindahan imej,

98

tekan butang <MENU> pada skrin
pemindahan imej.
Jika anda sudah mewujudkan
sambungan dengan fungsi NFC
semasa memain balik imej, skrin
penamatan sambungan akan muncul.
Pilih [OK] untuk menamatkan
sambungan.
Jika anda telah menghantar imej dari
menu atau Kawalan Cepat, skrin
sebelumnya akan muncul semula.
Sambungan tidak akan ditamatkan.

End connection

Jika perlu, baca juga “Peringatan Fungsi NFC” (him.23).

Semasa operasi pemindahan imej, gambar tidak boleh diambil walaupun
butang pengatup kamera ditekan.

Imej tidak boleh dihantar menggunakan fungsi NFC semasa kamera
disambungkan ke peranti lain secara wayarles. Selain itu, kamera tidak
dapat disambungkan ke berbilang telefon pintar pada masa yang sama.
Walaupun filem berformat MOV dipaparkan dalam senarai, mereka tidak
boleh disimpan ke telefon pintar.

Anda boleh membatalkan pemindahan imej dengan memilih [Cancel
(Batal)] semasa pemindahan.

Anda boleh memilih sehingga 50 fail pada satu masa.

Semasa disambung, melumpuhkan fungsi penjimatan kuasa telefon
pintar adalah disarankan.

Tetapan untuk pemindahan imej menggunakan fungsi NFC tidak
disimpan dalam kamera.

Apabila anda mengecilkan saiz imej, semua imej yang dihantar pada
masa yang sama akan ditukar saiz. Filem dan foto pegun yang lebih
kecil daripada saiz S2 tidak dikecilkan.

Apabila anda menggunakan bateri untuk membekalkan kuasa kepada
kamera, pastikan bateri dicas sepenuhnya.

Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak berfungsi.



Menentukan Imej yang Boleh Dilihat

Anda boleh menentukan imej yang boleh dilihat daripada telefon pintar
dengan mengendalikan kamera. Imej boleh ditentukan semasa
tetapan sambungan atau selepas sambungan ditamatkan.

Wireless communication settings Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
NFC Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
e [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname EOS 80D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings
[MENU o)
Wi-Fi function Pilih [D]
Connect to smartphone
a |l =2
o & @&
IO View info [MENU bo)
Connect to smartphone Pilih [ReVieW/Change settings
Choose set. SETT (Semak/ubah tetapan)].
Review/change settings
Delete settings
Connect
Review/change settings Pilih [Viewable imgs (Imej yang
Change set. boleh dlllhat)]

Viewable imgs

All images

EM S

enangkapan jauh tidak boleh dilakukan jika [Viewable imgs (Imej yang bole
0P ki jauh tidak boleh dilakukan jika [Viewable i Imej boleh
dilihat)] ditetapkan kepada sebarang tetapan selain [All images (Semua imej)].

@ Apabila menyambung semula ke telefon pintar, periksa tetapan imej yang
boleh dilihat sebelum mewujudkan sambungan.
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Menentukan Imej yang Boleh Dilihat

Pilih item.

[©Allimages Pilih [OK] dan tekan <> untuk
O Images from past days R
O Select by rating memaparkan skrin tetapan.

O File number range

e ]

[All images (Semua imej)]
Semua imej yang disimpan pada kad akan boleh dilihat.

[Images from past days (Imej yang ditangkap pada hari yang lalu)]

R Tentukan imej yang boleh dilihat mengikut tarikh
O Images shot today penangkapan. Imej yang ditangkap sehingga
St B sembilan hari yang lalu boleh ditentukan.
e Pilih item, kemudian tekan <@)>.
— Apabila [Images shot in past days (Imej
[ e | {TI yang ditangkap pada hari yang lalu)]
) dipilih, imej yang ditangkap hingga
bilangan hari yang ditentukan sebelum
tarikh semasa menjadi boleh dilihat.
Apabila <2> ditunjukkan untuk bilangan
hari, tekan kekunci <A > <¥> untuk
menentukan bilangan hari, kemudian
tekan <> untuk mengesahkan pilihan.
Pilih [OK] dan tekan <> untuk
menentukan imej yang boleh dilihat.

[Select by rating (Pilih mengikut penarafan)]

Tentukan imej yang boleh dilihat
100:0010 bergantung pada sama ada penarafan
k telah ditambah (atau tidak ditambah)
; atau dengan jenis penarafan.
Pilih penarafan, kemudian tekan
<@> untuk menentukan imej yang
boleh dilihat.




Menentukan Imej yang Boleh Dilihat

[File number range (Julat nombor fail)] (Pilih julat)

Select range

3 shots

ES&llLast [mage

Imej pertama

Imej terakhir

Pilih imej pertama dan terakhir daripada
imej yang disusun mengikut nombor fail
untuk menentukan imej yang boleh
dilihat.

1

Tekan kekunci < <€> <P>> untuk
memilih imej pertama yang akan
ditetapkan sebagai boleh dilihat.
Tekan <) > untuk memaparkan skrin
pemilihan imej.

Pilih imej menggunakan kekunci
<<><P> gtau dail <)>.
Dengan menekan butang <& >,
anda boleh bertukar kepada paparan
indeks dan memilih ime;j.

Pilih imej dan tekan <@ > untuk
menentukan pemilihan.

Tentukan imej terakhir untuk
ditetapkan sebagai boleh dilihat
dengan operasi yang sama.

Pilih imej yang ditangkap selepas
imej yang telah dipilih sebagai ime;j
pertama.

Apabila imej pertama dan terakhir
ditentukan, pilih [OK], kemudian
tekan <>,
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Memindahkan Imej
Antara Kamera

Imej boleh dipindahkan antara kamera Canon dengan
fungsi wayarles terbina dalam.

0 Foto pegun hanya boleh dipindahkan jika format failnya ialah JPEG.
Untuk filem, ralat penghantaran mungkin berlaku atau filem
yang dihantar mungkin tidak dimain balik bergantung pada
kefungsian kamera sasaran dan format fail filem. (Filem
berformat MP4 tidak boleh dihantar ke kamera yang tidak
serasi dengan main balik filem berformat MP4.)
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Menghantar Imej ke Kamera

Menghantar Imej secara Berasingan

Pilih dan hantar imej secara berasingan.

Pilih imej untuk dihantar.
Putar dail <€) > untuk memilih imej
yang akan dihantar, kemudian tekan
<G>,
Dengan menekan butang <E-Q >,
anda boleh bertukar kepada paparan
indeks dan memilih ime;j.

Pilih [Send img shown (Hantar
imej yang dipaparkan)].
Untuk memilih saiz imej yang
dihantar, pilih [Resize image (Tukar
saiz imej)] dan tekan <) >.
Pilih [Send img shown (Hantar imej
yang dipaparkan)] dan tekan <G>
untuk menghantar imej yang
dipaparkan.
Apabila pemindahan tamat, skrin
untuk langkah 1 akan muncul semula.
Untuk menghantar imej lain, ulangi
langkah 1 dan 2.

Transfer imgs between cameras Tamatkan Sambungan.

Tekan butang <MENU> untuk

memaparkan dialog pengesahan.

Pilih [OK], kemudian tekan <@ >

untuk menamatkan sambungan.

[k ] Skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
akan muncul semula.

End connection
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Menghantar Imej ke Kamera

Menghantar Berbilang Imej

Pilih berbilang imej dan hantarnya secara serentak.

Tekan <(e)>.

Pilih [Send selected (Hantar yang
dipilih)].
Untuk memilih saiz untuk menghantar
imej, pilih [Resize image (Tukar saiz
imej)] dan tekan <G>,

Pilih imej untuk dihantar.
Putar dail <> untuk memilih imej
untuk dihantar, kemudian tambahkan
[V]. Tekan <@)> untuk menambah
atau mengalih keluar [V].
Dengan menekan butang <E2-Q >,
anda boleh memilih imej dari paparan
tiga imej.
Selepas memilih imej untuk dihantar,
tekan butang <[@]>.

Send selected Pilih [Resize image (Tukar saiz
imej)].
Quantity to send 2 shots Tetapkan jika perlu.

Pada skrin yang dipaparkan, pilih saiz
imej, kemudian tekan <) >.

Resize image
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Menghantar Imej ke Kamera

Send selected Pilih [Send (Hantar)].

Imej yang dipilih akan dihantar.

Quantity to send 2 shots Apabila pemindahan tamat, skrin

untuk langkah 1 akan muncul semula.

Resize image Resize:S2 Untuk menghantar imej lain, ulangi

cancel | [_send ] langkah 1 hingga 5.

Transfer imgs between cameras Tamatkan Sambungan.
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Tekan butang <MENU> untuk
memaparkan dialog pengesahan.
Pilih [OK], kemudian tekan <>
untuk menamatkan sambungan.
ok ] Skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
akan muncul semula.

End connection

Semasa disambung, gambar tidak boleh diambil walaupun butang
pengatup kamera ditekan. Apabila anda ingin menamatkan sambungan
untuk menangkap atau melaksanakan operasi lain, tekan butang
<MENU>, kemudian tamatkan sambungan pada skrin yang dipaparkan.
Untuk menamatkan sambungan semasa pemindahan imej, pilih [Cancel
(Batal)] pada kamera, kemudian tamatkan sambungan.

Apabila menghantar banyak imej atau fail besar (jumlah saiz), pastikan
bateri dicas secukupnya supaya bateri tidak habis semasa proses itu.
Bergantung pada kefungsian kamera sasaran, fail filem akan ditukar
apabila dihantar. Oleh kerana itu, pemindahan mungkin mengambil
masa yang lebih lama daripada biasa.

Imej RAW tidak boleh dihantar.

Anda boleh memilih sehingga 50 fail pada satu masa.

Apabila anda mengecilkan saiz imej, semua imej yang dihantar pada
masa yang sama akan ditukar saiz. Filem dan foto pegun yang lebih
kecil daripada saiz S2 tidak dikecilkan.

[Resize:S2 (Tukar saiz:S2)] hanya diaktifkan untuk foto pegun yang
ditangkap dengan kamera yang modelnya sama seperti kamera ini. Foto
pegun yang ditangkap dengan model lain dihantar tanpa menukar saiz.
Anda boleh membatalkan pemindahan imej dengan memilih [Cancel (Batal)]
semasa pemindahan. Apabila [Cancel (Batal)] dipilih pada kamera yang
menghantar imej, skrin pemilihan imej akan muncul semula. Apabila [Cancel
(Batal)] dipilih pada kamera yang menerima imej, sambungan akan ditamatkan.
Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak berfungsi.



Mengendali secara Jauh
Menggunakan EOS Utility

Anda boleh melakukan operasi kawalan jauh
menggunakan EOS Ultility secara wayarles. Selain
daripada penangkapan jauh, pelbagai operasi kamera
tersedia kerana komunikasi wayarles digunakan bagi
menggantikan kabel antara muka.
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Menggunakan EOS Utility

Untuk arahan EOS Utility, rujuk kepada Manual Arahan EOS Utility.
Selain daripada penangkapan jauh, terdapat pelbagai operasi kamera
disediakan.

Untuk cara mendapatkan Manual Arahan EOS Utility, rujuk kepada
Manual Arahan Kamera.

= EOS Utility 3 | x|

¥ Download images to computer

0 Remote Shooting

0 Camera settings
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Menggunakan EOS Utility

Menamatkan Sambungan

Pada skrin [ 2 Wi-Fi on (Wi-Fi
Disconnect,ext hidup)], pilih [Disconnect,exit

Confirm set.

(Putuskan sambungan,keluar)].
e Jika skrin [ & Wi-Fi on (Wi-Fi hidup)]
Wi-Fi function setting screen tidak dipaparkan' pi“h tab [? 1] -
(MENUBS) [Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)] —
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Pilih [Disconnect,exit (Putuskan
sambungan,keluar)], kemudian pilih
[OK] pada dialog pengesahan untuk
menamatkan sambungan.

0 Apabila sambungan wayarles ditamatkan semasa merakam filem
dengan rakaman kawalan jauh, kamera bertindak balas seperti berikut:
« Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem

ditetapkan kepada <"™>, rakaman filem berterus.
 Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem
ditetapkan kepada <[28>, rakaman filem berhenti.
Apabila suis Penangkapan Pandangan Langsung/Rakaman Filem
ditetapkan kepada <[2> dan mod filem ditetapkan menggunakan EOS
Utility, anda tidak boleh menangkap dengan mengendali kamera.
Apabila kamera disambungkan ke EOS Utility, operasi berikut tidak dapat dilakukan:
Pendedahan berbilang, snapshot video, filem selang masa, penuras
Kreatif, pemprosesan imej RAW, pemotongan, tukar saiz
Dalam penangkapan kawalan jauh, kelajuan AF mungkin menjadi perlahan.
Bergantung pada status sambungan, paparan imej mungkin menjadi lebih
perlahan atau pelepasan pengatup mungkin ditangguh daripada biasa.
Pada Penangkapan Pandangan Langsung Jauh, kadar penghantaran imej
adalah lebih perlahan berbanding dengan sambungan melalui kabel antara
muka. Oleh itu, subjek yang bergerak tidak dapat dipaparkan dengan lancar.

[§| Sambungan wayarles akan berhenti jika anda menetapkan kuasa kamera
kepada <OQFF> atau buka penutup slot kad atau penutup petak bateri.
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Mencetak Imej Menggunakan
Pencetak Wi-Fi

Anda boleh mencetak imej dengan menyambungkan
kamera ke pencetak yang menyokong PictBridge (LAN
Wayarles) secara wayarles.
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Mencetak

Mencetak Imej secara Berasingan

Pilih dan cetak imej secara berasingan.

Pilih imej untuk dicetak.
Putar dail <€) > untuk memilih imej
untuk dicetak, kemudian tekan <@)>.
Dengan menekan butang <E-Q >,
anda boleh bertukar kepada paparan
indeks dan memilih ime;j.

Pilih [Print image (Cetak imej)].
Skrin tetapan cetak akan muncul.

‘r-p Cetak imej.
e -4 g Untuk prosedur tetapan cetak, lihat
Jis £ORIeY halaman 115.
SIOPRINg Apabila [Print (Cetak)] dipilih
7 9x13cm Paper settings pa p ’
B Default Cancel pencetakan bermula.
E) Bordered Print Apabila pencetakan tamat, skrin

untuk langkah 1 akan muncul semula.
Untuk mencetak imej lain, ulangi
langkah 1 hingga 3.

Print from Wi-Fi printer Tamatkan SaMbungan.

Tekan butang <MENU> untuk
memaparkan dialog pengesahan.
Pilih [OK], kemudian tekan <G>
untuk menamatkan sambungan.

cancel [ ok | Skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
akan muncul semula.

End connection
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Mencetak

Mencetak dengan Menentukan Pilihan

Cetak dengan menentukan pilihan pencetakan.

Print order
4 Standard
Date
File No.
Sel.iImage Bym

Set up

™Print order

Ol Standard
&l Index
Date
File No.

Sel.Image Byl

Set up Print

0 prints

Off
Off

All image

[MENU o)

2 prints
2 images
On

On

All image

[MENU o)

Tekan <(e)>.

Pilih [Print order (Pesanan
cetakan)].
Skrin [Print order (Pesanan
cetakan)] akan muncul.

Tetapkan pilihan pencetakan.
Untuk prosedur tetapan, rujuk kepada
“Format Pesanan Cetakan Digital
(DPOF)” dalam Manual Arahan
Kamera.

Jika pesanan cetakan diselesaikan
sebelum sambungan, teruskan ke
langkah 4.

Pilih [Print (Cetak)].
[Print (Cetak)] hanya boleh dipilih

apabila imej dipilih dan pencetakan
boleh dilakukan.

Tetapkan [Paper settings (Tetapan
kertas)] (him.115).
Tetapkan kesan cetakan (him.117)
jika perlu.
Pilih [OK].
Apabila pencetakan tamat, skrin
untuk langkah 3 akan muncul semula.
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Mencetak

Print from Wi-Fi printer Tamatkan Sambungan.

114

Tekan butang <MENU> untuk kembali
ke skrin dalam langkah 1.

Tekan butang <MENU > sekali lagi
untuk memaparkan dialog pengesahan.
cancel |[_ok__| Pilih [OK], kemudian tekan < &) > untuk
menamatkan sambungan.

Skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]
akan muncul semula.

End connection

Semasa disambungkan ke pencetak, gambar tidak boleh diambil walaupun
butang pengatup kamera ditekan.

Filem tidak boleh dicetak.

Sebelum mencetak, pastikan untuk menetapkan saiz kertas.

Pencetak tertentu tidak boleh mencetak nombor fail.

Jika [Bordered (Berbingkai)] ditetapkan, pencetak tertentu mungkin
mencetak tarikh pada bingkai itu.

Bergantung pada pencetak itu, tarikh mungkin kelihatan kabur jika tarikh
itu dicetak pada latar belakang yang cerah atau pada bingkai.

Imej RAW tidak boleh dicetak dengan memilih [Print order (Pesanan
cetakan)]. Apabila mencetak, pilih [Print image (Cetak imej)] dan cetak.

Apabila anda menggunakan bateri untuk membekalkan kuasa kepada

kamera, pastikan bateri dicas sepenuhnya.

Bergantung pada saiz fail imej dan kualiti rakaman imej, pencetakan mungkin

mengambil sedikit masa untuk bermula selepas anda memilih [Print (Cetak)].

Untuk menghentikan pencetakan, tekan <@ > semasa [Stop

(Hentikan)] dipaparkan, kemudian pilih [OK].

Apabila mencetak dengan [Print order (Pesanan cetakan)], jika anda

menghentikan pencetakan dan ingin menyambung semula mencetak imej

yang tertinggal, pilih [Resume (Teruskan)]. Ambil perhatian bahawa

pencetakan tidak akan bersambung semula jika perkara berikut berlaku.

» Anda telah mengubah pesanan cetakan atau memadamkan mana-mana
imej pesanan cetakan sebelum menyambung semula pencetakan.

» Apabila indeks ditetapkan, anda mengubah tetapan kertas sebelum
menyambung semula pencetakan.

» Baki kapasiti kad adalah rendah apabila anda menjeda pencetakan.

Jika masalah berlaku semasa pencetakan, lihat halaman 120.



Tetapan Cetak

Tentukan tetapan untuk pencetakan mengikut keperluan.

Paparan skrin dan pilihan tetapan akan berbeza bergantung pada
pencetak. Sesetengah tetapan mungkin tidak tersedia. Untuk butiran,
rujuk kepada manual arahan pencetak.

Skrin tetapan cetak Tetapkan kesan cetakan (him.117).

¥ Boff Tetapkan pencetakan tarikh atau nombor fail
- g Off

iy

kepada hidup atau mati (him.118).

o

i e

1 i Tetapkan kuantiti untuk dicetak (him.118).
Tetapkan kawasan cetakan (him.119).

Tetapkan saiz, jenis dan bentangan kertas (him.116).
B) Photo

Kembali ke skrin pemilihan imej.
Borderless

Mulakan pencetakan.

Saiz, jenis, dan tataletak kertas yang telah anda tetapkan dipaparkan.

* Bergantung pada pencetak, tetapan tertentu seperti pencetakan tarikh
dan penomboran fail serta pemotongan mungkin tidak boleh dipilih.

Tetapan Kertas

Pilih [Paper settings (Tetapan
kertas)], kemudian tekan <@)>.
Skrin tetapan kertas akan muncul.

3 9x13cm
) Photo
B) Borderless
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Tetapan Cetak

) Menetapkan Saiz Kertas

Pilih saiz kertas yang dimasukkan ke
z dalam pencetak, kemudian tekan

13x18cm <@ >,

10x14.8cm T .
CreditCard Skrin jenis kertas akan muncul.

0 Paper size

&) Menetapkan Jenis Kertas
Pilih jenis kertas yang dimasukkan ke
dalam pencetak, kemudian tekan
Fast photo < @ >.
Default !
Skrin tataletak halaman akan muncul.

B Paper type

Menetapkan Tataletak Halaman
Pilih tataletak halaman, kemudian

] Page layout

Bordered tekan <@>-

Skrin tetapan cetak akan muncul
Default

semula.
Bordered . . - . . .
(Berbingkai) Mencetak dengan bingkai putih di sepanjang pinggiran.
Borderless Mencetak tanpa bingkai. Jika pencetak anda tidak boleh

(Tanpa bingkai) [mencetak tanpa bingkai, cetakan itu akan berbingkai.

Pilihan untuk mencetak 2, 4, 8, 9, 16 atau 20 imej pada

Xx-up (xx imej) sekeping kertas.

Tataletak halaman berbeza bergantung pada model

Default (Lalai) pencetak atau tetapannya.

0 Jika nisbah bidang imej adalah berbeza daripada nisbah bidang kertas
cetakan, imej mungkin dipotong dengan ketara apabila anda mencetak imej
itu sebagai cetakan tanpa bingkai. Jika imej dipotong, cetakan mungkin
kelihatan lebih berbintik disebabkan oleh bilangan piksel yang kurang.
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Tetapan Cetak

Tetapkan Kesan Cetakan (Pengoptimuman Imej)

Image optimization

F9Default

Kandungan yang dipaparkan pada
skrin berbeza bergantung pada
pencetak.

Pilih pilihan, kemudian tekan <3)>.
Pilih kesan cetakan yang diingini
kemudian tekan <@ >.

Kesan
Cetakan

Penerangan

£JOn (Hidup)

Mencetak dengan warna standard pencetak. Data Exif imej
digunakan untuk melakukan pembetulan automatik.

5 Off (Mati) Tiada pembetulan automatik digunakan.

FJRed-Eye1 |Berkesan dalam imej denyar apabila subjek mempunyai mata
(Mata Merah1) [merah. Mata merah dikurangkan sebelum pencetakan.

PdDefault Pencetakan berbeza bergantung pada pencetak. Untuk butiran,
(Lalai) rujuk kepada manual arahan pencetak.

0 Jika anda mencetak maklumat penangkapan pada imej yang ditangkap
pada kelajuan ISO yang dikembangkan (H), kelajuan ISO yang betul

mungkin tidak akan dicetak.
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Tetapan Cetak

Menetapkan Pencetakan Tarikh/Nombor Fail

Info to print with images Pilih [®], kemudian tekan <@>.
off Tetapkan tetapan cetakan seperti
Date yang diingini, kemudian tekan <>,

i I |\ l
Defaul

[ SET_[0]

Menetapkan Bilangan Salinan

Copies Pilih [W], kemudian tekan <@)>.
Tetapkan bilangan salinan, kemudian
tekan <@)>.

@ Tetapan [Default (Lalai)] bagi kesan cetakan dan pilihan lain adalah tetapan
lalai pencetak sendiri seperti yang ditetapkan oleh pengeluar pencetak.
Rujuk kepada manual arahan pencetak itu untuk mengetahui apa tetapan
[Default (Lalai)] pencetak itu.
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Tetapan Cetak

Memotong Imej

Anda boleh memotong imej dan hanya
mencetak versi yang dibesarkan bagi
bahagian yang dipotong, seolah-olah
seperti imej tersebut telah digubah semula.
Tetapkan pemotongan sebelum
pencetakan. Jika anda menukarkan
tetapan cetak selepas menetapkan
pemotongan, anda mungkin terpaksa
menetapkan pemotongan sekali lagi
sebelum pencetakan.

Pada skrin tetapan cetak, pilih [Cropping (Pemotongan)].

Tetapkan saiz, kedudukan dan nisbah bidang bingkai pemotongan.
Kawasan imej dalam bingkai pemotongan akan dicetak. Nisbah
bidang bingkai pemotongan boleh ditukarkan dengan [Paper
settings (Tetapan kertas)].

Menukarkan Saiz Bingkai Pemotongan
Tekan butang <& > atau <& > untuk menukar saiz bingkai
pemotongan. Lebih kecil bingkai pemotongan, lebih besar
pembesaran imej untuk pencetakan.

Menggerakkan Bingkai Pemotongan
Tekan kekunci <A > < V> atau < <> <P> untuk menggerakkan
bingkai di atas imej secara menegak atau mendatar. Gerakkan bingkai
pemotongan sehingga bingkai itu meliputi kawasan imej yang diingini.

Menukar Orientasi Bingkai Pemotongan
Menekan butang <INFO.> akan menukar bingkai pemotongan antara
orientasi menegak dan mendatar. Ini membolehkan anda mencipta
cetakan berorientasi menegak daripada imej yang mendatar.

Tekan <6 > untuk keluar dari pemotongan.

Skrin tetapan cetak akan muncul semula.
Anda boleh memeriksa kawasan imej yang dipotong pada
sebelah kiri bahagian atas skrin tetapan cetak.
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Tetapan Cetak

0

&

Bergantung pada pencetak, kawasan imej yang dipotong mungkin tidak
dicetak seperti yang anda tentukan.

Lebih kecil bingkai pemotongan anda lakukan, lebih berbintik gambar
akan kelihatan dalam cetakan.

Semak monitor LCD kamera semasa memotong imej.

Menangani Ralat Pencetak

Jika pencetakan tidak disambung semula selepas anda menyelesaikan ralat
pencetak (tiada dakwat, tiada kertas, dll) dan memilih [Continue
(Teruskan)], kendalikan butang pada pencetak untuk menyambung semula
pencetakan. Untuk butiran tentang menyambung semula pencetakan, rujuk
kepada manual arahan pencetak.

Mesej Ralat
Jika masalah berlaku semasa pencetakan, mesej ralat akan muncul pada
monitor LCD kamera. Tekan <> untuk menghentikan pencetakan.
Selepas menyelesaikan masalah itu, sambung semula pencetakan. Untuk
butiran tentang cara menyelesaikan masalah pencetak, rujuk kepada
manual arahan pencetak itu.
Paper Error (Ralat Kertas)
Periksa sama ada kertas dimasukkan dengan betul ke dalam pencetak.
Ink Error (Ralat Dakwat)
Periksa aras dakwat pencetak dan tangki dakwat sisa.
Hardware Error (Ralat Perisian tegar)
Periksa untuk sebarang masalah pencetak selain masalah kertas dan
dakwat.
File Error (Ralat Fail)
Imej yang dipilih tidak boleh dicetak. Imej yang diambil dengan kamera
yang lain atau imej yang disunting dengan komputer mungkin tidak boleh
dicetak.
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Melihat Imej Menggunakan
Pemain Media

Imej pada kad di dalam kamera dapat dilihat pada set
TV melalui titik akses Wi-Fi.

Fungsi ini memerlukan set TV, mesin permainan,
telefon pintar atau pemain media yang serasi DLNA*.
Dalam manual ini, perkataan “pemain media”
digunakan untuk merujuk kepada sebarang peranti
yang berkaitan.

* DLNA: Digital Living Network Alliance

Arahan ini harus dipatuhi hanya selepas set TV atau
peranti lain serasi DLNA yang digunakan
disambungkan ke titik akses. Untuk maklumat tentang
tetapan dan konfigurasi, rujuk kepada dokumentasi
yang disediakan dengan setiap peranti atau hubungi
pengeluar berkenaan.
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Memaparkan Imej pada set TV

Imej pada kad di dalam kamera boleh dipaparkan pada set TV
menggunakan pemain media. Ambil perhatian bahawa imej RAW dan
filem tidak boleh dipaparkan.

Operasi paparan mesti dilakukan pada pemain media. Untuk butiran,
rujuk kepada manual arahan pemain media.

Paparkan skrin tetapan pemain
media pada set TV anda.
Dengan menggunakan fungsi pemain
media, paparkan ikon <[ Canon
EOS **> (pemain media) pada set TV.
\7( Ikon berbeza mungkin dipaparkan
— bergantung pada pemain media.
Dalam keadaan ini, cari ikon berlabel
Canon EOS **.

Pilih ikon < Canon EOS **>.
*%
E Canon EOS Memilih ikon <[ Canon EOS **>

akan memaparkan ikon kad. Selepas
anda memilih ikon ini, anda boleh
memilih folder dan ime;.

Pilih imej supaya dipaparkan pada
saiz yang lebih besar pada set TV.
Untuk butiran, rujuk kepada manual
arahan pemain media.

cos S @ @ ﬁ > EIMG 0001.JPG

Canon EOS ** 100CANON 1-100 .
:’a" IMG_0002.JPG
1—?14

- IMG_0003.JPG

(“EOS™*” mewakili nama
kamera)
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Memaparkan Imej pada set TV

Menamatkan Sambungan

Pada skrin [[_]Wi-Fi on (Wi-Fi
Disconnect,ext hidup)], pilih [Disconnect,exit

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to

(Putuskan sambungan,keluar)].
Jika skrin [LJWi-Fi on (Wi-Fi hidup)]

Wi-Fi function setting screen tidak dipaparkan, p"ih tab [? 1] -

[Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)] —
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

Pilih [Disconnect,exit (Putuskan
sambungan,keluar)], kemudian pilih
[OK] pada dialog pengesahan untuk
menamatkan sambungan.

0 Semasa disambungkan ke pemain media, gambar tidak boleh diambil

&

walaupun butang pengatup kamera ditekan.

Sambungan akan ditamatkan jika anda tetapkan kuasa kamera kepada
<OFF> atau buka penutup slot kad/petak bateri.

Maklumat hamparan dan keterangan yang dipaparkan pada set TV
berbeza bergantung pada pemain media. Ambil perhatian bahawa
bergantung pada pemain media, maklumat imej mungkin tidak
dipaparkan atau imej menegak akan dimainkan balik dengan orientasi
mendatar.

Ikon berlabel seperti “1-100” mengandungi imej yang dikelaskan
berdasarkan nombor fail di dalam folder yang dipilih (***CANON).
Maklumat tarikh yang ditunjukkan untuk imej berdasarkan maklumat
yang ditambah pada imej.

Semasa disambung, kuasa kamera terpadam secara auto tidak
berfungsi.
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Menghantar Imej ke
Perkhidmatan Web

Anda boleh mendaftar pelbagai perkhidmatan Web
pada kamera dan hantar imej yang disimpan dalam
kamera kepadanya.
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Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web

Anda boleh berkongsi imej dengan keluarga dan rakan anda dengan
menghantar imej dari kamera ke perkhidmatan Web yang didaftarkan
pada kamera atau dengan menghantar pautan Web album dalam
talian.

Menghantar Imej secara Berasingan

Pilih dan hantar imej secara berasingan.

Pilih imej untuk dihantar.
Putar dail <€> untuk memilih imej
yang akan dihantar, kemudian tekan

<@>_
Dengan menekan butang <E-Q >,
EEas  EDS) anda boleh bertukar kepada paparan

indeks dan memilih ime;j.

Pilih [Send img shown (Hantar
imej yang dipaparkan)].
Untuk memilih saiz imej yang
dihantar, pilih [Resize image (Tukar
saiz imej)] dan tekan <@)>.
Pilih [Send img shown (Hantar imej
yang dipaparkan)] dan tekan <¢)>
untuk menghantar imej yang
dipaparkan.
Pada skrin untuk melengkapkan
proses penghantaran imej, pilih [OK]
untuk menamatkan sambungan dan
kembali ke skrin untuk memilih
perkhidmatan Web.
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Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web

e Apabila skrin [Terms of use (Istilah
By selecting {1 Agree] you penggunaan)] dipaparkan, baca
certify that you own all mesej dengan teliti, kemudian pilih
rights to the content or .
that you are authorized [I Agree (Saya setuju)].
DthielowneNio/maKs Skrin boleh ditatal ke atas dan ke
cancel | [ iagree | bawah dengan menekan kekunci
<A><V>.

Menghantar Berbilang Imej
Pilih berbilang imej dan hantarnya secara serentak.

Tekan <(e)>.

Pilih [Send selected (Hantar yang
dipilih)].
Untuk memilih saiz untuk menghantar
imej, pilih [Resize image (Tukar saiz
imej)] dan tekan <G>,

Pilih imej untuk dihantar.
Putar dail <> untuk memilih imej
untuk dihantar, kemudian tambahkan
[V]. Tekan <&)> untuk menambah
atau mengalih keluar [V].
Dengan menekan butang <& >,
anda boleh memilih imej dari paparan
tiga imej.
Selepas memilih imej untuk dihantar,
tekan butang <[@]>.
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Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web

Send selected Pilih [Resize image (Tukar saiz imej)].
Tetapkan jika perlu.
QUantfbta'sehd b shots Apabila YouTube dipilih sebagai

destinasi, [Resize image (Tukar saiz
imej)] tidak dipaparkan.

Cancel Pada skrin yang dipaparkan, pilih saiz
imej, kemudian tekan <@)>.

Resize image
Orig size

Send selected Pilih [Send (Hantar)].
Imej yang dipilih akan dihantar.
RUANNRAT SIS shots Pada skrin untuk melengkapkan
proses penghantaran imej, pilih [OK]
Resizelmage Reslzmsa untuk menamatkan sambungan dan
Cancel | [ send | kembali ke skrin untuk memilih
perkhidmatan Web.
S Apabila skrin [Terms of use (Istilah
By selecting [ Agree] you penggunaan)] dipaparkan, baca
f;ﬁ;?“:j;:i:;::ﬂ'r mesej dengan teliti, kemudian pilih
that you are authorized [I Agree (Saya Setuju)].
EY e owmelitomaks Skrin boleh ditatal ke atas dan ke
Cancel | [ IAgree | bawah dengan menekan kekunci
<A><V>,
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Menghantar Imej ke Perkhidmatan Web

Semasa disambung ke perkhidmatan Web, gambar tidak boleh diambil
walaupun butang pengatup kamera ditekan.

Imej RAW tidak boleh dihantar.

Apabila menghantar imej ke perkhidmatan Web selain CANON iMAGE
GATEWAY, mesej ralat mungkin tidak akan dipaparkan walaupun imej
tidak dihantar ke perkhidmatan Web dengan berjaya. Ralat sedemikian
boleh diperiksa pada laman CANON iMAGE GATEWAY; periksa
kandungan ralat, kemudian cuba menghantar imej sekali lagi.

Bergantung pada perkhidmatan Web, bilangan imej yang boleh dihantar
dan panjang filem akan dihadkan.

Anda boleh memilih sehingga 50 fail pada satu masa. Anda boleh
memilih dan menghantar sehingga 10 fail pada masa yang sama ke
YouTube.

Apabila anda mengecilkan saiz imej, semua imej yang dihantar pada
masa yang sama akan ditukar saiz. Filem dan foto pegun yang lebih
kecil daripada saiz S2 tidak dikecilkan.

[Resize:S2 (Tukar saiz:S2)] hanya diaktifkan untuk foto pegun yang
ditangkap dengan kamera yang modelnya sama seperti kamera ini. Foto
pegun yang ditangkap dengan model lain dihantar tanpa menukar saiz.
Apabila mengakses CANON iMAGE GATEWAY daripada komputer atau
peranti lain, anda boleh memeriksa sejarah muat naik untuk
perkhidmatan Web yang mana imej dihantar.

Untuk menamatkan sambungan tanpa menghantar imej, tekan butang
<MENU> pada skrin untuk langkah 1.

Apabila anda menggunakan bateri untuk membekalkan kuasa kepada
kamera, pastikan bateri dicas sepenuhnya.
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Menyambung semula
dan Menambah Tetapan

Bahagian ini menerangkan cara untuk menyambung
semula kamera ke peranti yang telah anda
menyediakan sambungan dan cara untuk mendaftarkan
berbilang tetapan sambungan.
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Menyambung semula

Kamera boleh disambungkan semula ke fungsi Wi-Fi yang tetapan
sambungan telah didaftarkan.

Wireless communication settings P|I|h [Wl'Fl funCtion (FungSi W|'F|)]
i-Fi Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
e [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0SB0D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings
Wi-Fi function Pilih fungsi Wi-Fi yang akan
Connect to smartphone disambungkan_

Tekan kekunci <A> <V> atau < <«>
<P > untuk memilih item, kemudian
tekan <@)>.

Apabila anda memilih [@], skrin
untuk memilih perkhidmatan Web
dipaparkan. Bergantung pada
perkhidmatan Web yang dipilih, skrin
[Send to (Hantar ke)] dipaparkan.
Pilih perkhidmatan Web untuk
menyambung dan destinasi.

Connect to smartphone Pilih [Connect (Sambungkan)].
Choose set. SET1 Apabila tetapan untuk berbilang
Review/change settings . f :
Bt destinasi sambungan didaftarkan,
pilih [Choose set. (Pilih tetapan)],
pilih destinasi sambungan, kemudian

sambungkan ke destinasi.
Pilih [OK] pada dialog pengesahan.
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Menyambung semula

Kendalikan peranti sasaran.

[ Telefon pintar
Aktifkan fungsi Wi-Fi telefon pintar, kemudian mulakan Camera
Connect.
Jika destinasi sambungan telefon pintar telah ditukar, pulihkan
semula tetapan untuk menyambung ke kamera atau titik akses
yang sama dengan kamera.

0 Menyambung ke Kamera Lain
Lakukan prosedur sambungan semula pada kamera sasaran juga.
Dengan lalai, tetapan dinamakan mengikut nama samaran
kamera yang disambungkan.

L1 EOS Utility
Mulakan EOS Utility pada komputer.
Jika destinasi sambungan komputer telah ditukar, pulihkan
semula tetapan untuk menyambung ke kamera atau titik akses
yang sama dengan kamera.

& Pencetak
Jika destinasi sambungan pencetak telah ditukar, pulihkan
semula tetapan untuk menyambung ke kamera atau titik akses
yang sama dengan kamera.

@ Perkhidmatan Web/[__] Pemain Media
Prosedur sambungan semula selesai.

Jika anda tidak tahu SSID destinasi semasa menyambung semula, pilih
[Review/change settings (Semak/ubah tetapan)] — [Confirm set. (Sahkan
tetapan)] pada skrin dalam langkah 3 untuk memeriksanya (him.139).
Dengan sambungan NFC atau apabila menyambung dengan memilih
[Easy connection (Sambungan mudah)], “_Canon0A” dipaparkan di
hujung SSID.

Apabila menyambung semula dengan memilih [3], jika tetapan Wi-Fi
telah dihapuskan (him.141) atau tetapan sambungan telah dihapuskan
(hlm.140) pada kamera sasaran, sambungan semula tidak akan
diwujudkan lagi. Pilih [Review/change settings (Semak/ubah tetapan)]
dan tukar tetapan (him.138).
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Menyambung semula

Menyambung semula daripada Kawalan Cepat

Anda boleh menggunakan Kawalan Cepat untuk menyambung semula ke
fungsi Wi-Fi yang tetapan destinasi sambungan telah didaftarkan. Terdapat
dua fungsi tersedia untuk sambungan semula dari Kawalan Cepat: [[]]
(Sambungkan ke telefon pintar) dan [ 2] (Kawalan jauh (EOS Utility)).
Tetapkan Dail Mod kepada Zon Kreatif sebelum menyambung semula.

Tekan butang <(Q]>.
Skrin Kawalan Cepat akan muncul.

Pilih [(}] (Fungsi Wi-Fi).
Ini tidak boleh dipilih jika [Wi-Fi/NFC]
ditetapkan kepada [Disable
mm| Ep | W= (Lumpuhkan)].
ONE SHOT ®
@ Wi-Fi function

P

T3.2.1.0..1.2.3 | @@

Wi-Fi function Pilih item yang akan

Connect to smartphone disambungkan_
Iltem yang mana tetapan destinasi
sambungannya belum didaftarkan
akan menjadi kelabu.

Connect to smartphone Pilih [Connect (Sambungkan)].

Choose set. SET1 Apabila tetapan untuk berbilang

L y ) destinasi sambungan didaftarkan,

1P address . pilih [Choose set. (Pilih tetapan)],

Subnebmask e pilih destinasi sambungan, kemudian
Cancel | [ Connect | sambungkan ke destinasi.

@ Apabila anda memilih [¢(p)] dalam skrin Kawalan Cepat semasa sambungan
wayarles, skrin untuk menamatkan sambungan akan dipaparkan. Pilih [OK]
dan tekan <) > untuk menamatkan sambungan, kemudian sambungkan
semula.
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Mendaftarkan Berbilang Tetapan Sambungan

Anda boleh mendaftar sehingga tiga tetapan sambungan untuk setiap

fungsi Wi-Fi.

Wireless communication settings
WI-Fi/NFC Enable

s to smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

[MENU o)

Wi-Fi function
Connect to smartphone

o [ 2
DO &

M View info EW S

Connect to smartphone

Choose set.
Review/change settings
Delete settings

Connect

Choose set
SET1

Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
[Enable (Aktif)], kemudian pilih
[Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].

Pilih fungsi Wi-Fi yang akan

disambungkan.
Tekan kekunci < A> < V> atau < €> <p>>
untuk memilih item, kemudian tekan < @e)>.
Apabila anda memilih [@], skrin untuk
memilih perkhidmatan Web dipaparkan.
Bergantung pada perkhidmatan Web
yang dipilih, skrin [Send to (Hantar ke)]
dipaparkan. Pilih perkhidmatan Web
untuk menyambung dan destinasi.

Pilih [Choose set. (Pilih tetapan)].

Pilih [SET* (not configured)

(SET* (tidak dikonfigurasi))].
Skrin tetapan sambungan
dipaparkan. Ikuti prosedur yang
dipaparkan untuk melengkapkan
tetapan sambungan.

[§| Apabila menyambungkan ke telefon pintar, anda boleh mendaftar
sehingga tiga tetapan sambungan sebagai tambahan kepada tetapan
sambungan yang ditambah melalui fungsi NFC.

Untuk memadamkan tetapan, lihat halaman 140.
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Memeriksa dan Mengendalikan
Tetapan Sambungan

Bahagian ini menerangkan cara untuk memeriksa atau
menukar tetapan sambungan, menghapuskan tetapan,
memadamkan tetapan fungsi wayarles, dll.
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Menyemak, Menukar atau Memadamkan Tetapan Sambungan

Periksa, tukar atau padamkan tetapan sambungan yang disimpan pada
kamera. Untuk menukar atau memadamkan tetapan, tamatkan sambungan
terlebih dahulu.

Wireless communication settings Pilih [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
[Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0S80D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings
CEMS
Wi-Fi function Pilih item untuk memeriksa tetapan.
Connectia smariohone Tekan kekunci <A> <V> atau < <>
D D g <P > untuk memilih item, kemudian
tekan <G>
Q‘l [ @ Apabila anda memilih item yang
LR View info TEDS tetapannya tidak disimpan, skrin

tetapan sambungan dipaparkan.
Apabila anda memilih [@], skrin
untuk memilih perkhidmatan Web
dipaparkan. Bergantung pada
perkhidmatan Web yang dipilih, skrin
[Send to (Hantar ke)] dipaparkan.
Tetapan yang sama dipaparkan untuk
semua perkhidmatan Web yang

dipilih.
Connect to smartphone Pilih [Review/change settings

Choose se SET1 (Semak/ubah tetapan)].

— Pilih destinasi sambungan pada skrin
[Choose set. (Pilih tetapan)], pilih
[Review/change settings (Semak/
Connect ubah tetapan)], kemudian tekan

<@>_
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Menyemak, Menukar atau Memadamkan Tetapan Sambungan

Periksa atau ubah tetapan.

Change set Pilih item dan tekan <) >, kemudian
Change settings name . .
Viewahle [fgs perlksg atau tukar tetapan pada skrin
Confirm set. yang dipaparkan.

Viewable imgs

All images

EM S

[Change set. (Ubah tetapan)]

Tukar tetapan. Apabila [Change set. (Ubah tetapan)] dipilih, skrin
untuk konfigurasi tetapan sambungan muncul. Konfigurasikan tetapan
sambungan sekali lagi mengikut prosedur yang dipaparkan.

[Change settings name (Ubah nama tetapan)]

Tukar nama tetapan. Pilih [Change settings name (Ubah nama
tetapan)], kemudian masukkan nama tetapan menggunakan papan
kekunci maya (him.16).

[Viewable imgs (Imej yang boleh dilihat)] (him.99)
Dipaparkan apabila [[]] (Sambung ke telefon pintar) dipilih. Tetapan
akan muncul di bahagian bawah skrin.

[Confirm set. (Sahkan tetapan)]

Periksa tetapan. Apabila anda memilih [Confirm set. (Sahkan tetapan)],
tetapan akan dipaparkan.
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Menyemak, Menukar atau Memadamkan Tetapan Sambungan

Memadam Tetapan

Pilih [Delete settings (Padam tetapan)] dalam langkah 3 pada
halaman 138 untuk memadamkan tetapan sambungan yang disimpan
pada kamera.

Connect to smartphone Pilih [Delete Settings (Padam
Choose set. SET1 teta pan)] .

Review/change settings
Delete settings

Connect

Pilih tetapan untuk dipadam.
Pilih [OK] pada dialog pengesahan
untuk memadamkan tetapan.

Semasa Sambungan

CWi-Fi on Apabila skrin [Wi-Fi on (Wi-Fi hidup)]
dipaparkan semasa sambungan
e wayarles, pilih [Confirm set. (Sahkan
tetapan)] untuk menyemak tetapan.
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Menghapuskan Tetapan Komunikasi Wayarles

Semua tetapan komunikasi wayarles boleh dipadamkan. Dengan
menghapuskan tetapan komunikasi wayarles, anda boleh menghalang
tetapan tersebut daripada terdedah apabila anda meminjam atau
memberi kamera anda kepada orang lain.

Pilih [Clear settings (Hapus

Wireless communication settings

WiFIINFC Enable tetapan)].

Wi-Fi function A

Send images to smartphone Tetapkan [Wl'FIINFC] kepada

Nickname E0S80D [Enable (Aktif)], kemudian pilih

Clear settings [Clear settings (Hapus tetapan)]
dan tekan <>

Clear settings Pilih [OK]
[Wireless communication settings

Reset all wireless settings . .
e ¢ (Tetapan komunikasi wayarles)]

dihapus dan skrin menu akan muncul
semula.

Cancel 0K

0 Melakukan [¥4: Clear all camera settings (Hapus semua tetapan kamera)]
tidak akan menghapuskan tetapan untuk [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
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Skrin Lihat Maklumat

Pada skrin [View info (Lihat maklumat)], anda boleh menyemak
kandungan ralat dan alamat MAC.

Wireless communication settings Pilih [Wi'Fi function (Fungsi Wi'Fi)].
i-Fi Enable Tetapkan [Wi-Fi/NFC] kepada
S e [Enable (Aktif)], kemudian pilih
Nickname E0SB0D [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)].
Clear settings
EEm S
Wi-Fi function Tekan butang <|NFO.>.
EolEctin Sapiope Skrin [View info (Lihat maklumat)]
o | D ‘ 0 akan muncul.

View info

o & @&

KL View info | MENU o)

MAC address

Apabila ralat berlaku, tekan <> untuk memaparkan kandungan ralat.
Anda boleh memeriksa alamat MAC kamera pada skrin ini.
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Rujukan
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MEMO
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Panduan Penyelesaian
Masalah
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Respons kepada Mesej Ralat

Apabila ralat sambungan berlaku, paparkan butiran ralat dengan

mengikut salah satu prosedur di bawah. Kemudian, singkirkan punca

ralat dengan merujuk kepada contoh yang ditunjukkan dalam bab ini.
Pada skrin [View info (Lihat maklumat)], tekan <> (him.142).
Pilih [Error details (Butiran ralat)] pada skrin [Wi-Fi on (Wi-Fi
hidup)], kemudian tekan <@)>.

Klik halaman nombor ralat dalam carta berikut untuk pergi ke halaman
berkenaan.

11 (him.147) [12 (him.147)
21 (him.148) |22 (him.149) |23 (him.150)
61 (him.151) |63 (him.152) |64 (him.152) |65 (him.153) ’66(h|m.153) |
67 (him.153) |68 (him.154) |69 (him.154)
91 (him.154)
101 (him.154) 102 (hIm.155) |103 (him.155) |104 (him.155) 105(h|m.156)|
106 (hIm.156) |107 (hIm.156) |108 (hIm.156) | 109 (him.156)
121 (hIm.156) 122 (hIm.157) |123 (hIm.157) |124 (him.157) 125(h|m.158)|
126 (hIm.158) |127 (him.158)
141 (him.158) |142 (him.158)

|§| Apabila ralat berlaku, [Err** (Ralat**)] dipaparkan di sebelah kanan
bahagian atas skrin [Wi-Fi function (Fungsi Wi-Fi)]. la akan hilang apabila
kuasa kamera ditetapkan kepada <QFF>.
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11:

Respons kepada Mesej Ralat

Connection target not found
(Sasaran sambungan tidak didapatkan)

Dalam keadaan [[]], adakah Camera Connect sedang
berjalan?

Woujudkan sambungan menggunakan Camera Connect

(him.34, 78).

Dalam keadaan [4], adakah kuasa pencetak hidup?
Hidupkan pencetak.

Dalam keadaan [ 1], adakah EOS Utility sedang berjalan?
Mulakan EOS Utility dan wujud semula sambungan (him.47, 82).
Adakah kamera dan titik akses ditetapkan untuk
menggunakan kunci penyulitan yang sama untuk
pengesahan?

Ralat ini terjadi jika kunci penyulitan tidak sepadan apabila kaedah
pengesahan untuk penyulitan ditetapkan kepada [Open system
(Sistem terbuka)].

Tetapan adalah sensitif huruf, jadi periksa huruf besar dan kecil.
Pastikan kunci penyulitan yang betul untuk pengesahan
dimasukkan pada kamera (him.73).

12: Connection target not found

(Sasaran sambungan tidak didapatkan)

Adakah kuasa peranti sasaran dan titik akses hidup?
Hidupkan peranti sasaran dan titik akses, kemudian tunggu
sebentar. Jika sambungan masih tidak dapat diwujudkan,
laksanakan prosedur untuk mewujudkan sambungan sekali lagi.
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Respons kepada Mesej Ralat

21:

Apa

Apa

148

No address assigned by DHCP server
(Tiada alamat ditetapkan oleh pelayan DHCP)

yang perlu diperiksa pada kamera

Pada kamera, alamat IP ditetapkan kepada [Auto setting
(Tetapan auto)]. Adakah ini tetapan yang betul?

Jika tiada pelayan DHCP digunakan, konfigurasikan tetapan
selepas menetapkan alamat IP kepada [Manual setting (Tetapan
manual)] pada kamera (him.166).

yang perlu diperiksa pada pelayan DHCP

Adakah kuasa pelayan DHCP hidup?

Hidupkan pelayan DHCP.

Adakah alamat untuk peruntukkan oleh pelayan DHCP
mencukupi?

Menambahkan jumlah alamat yang diperuntukkan oleh pelayan
DHCP.

Mengeluarkan alamat peranti yang diperuntukkan oleh pelayan
DHCP daripada rangkaian untuk mengurangkan jumlah alamat
yang sedang digunakan.

Adakah pelayan DHCP berfungsi dengan betul?

Periksa tetapan pelayan DHCP untuk memastikan ia berfungsi
dengan betul sebagai pelayan DHCP.

Jika sesuai, tanya pentadbir rangkaian anda untuk memastikan
pelayan DHCP tersedia.



Respons kepada Mesej Ralat

22: No response from DNS server
(Tiada balasan dari pelayan DNS)

Apa yang perlu diperiksa pada kamera
Pada kamera, adakah tetapan alamat IP pelayan DNS sepadan
dengan alamat sebenar pelayan?
Tetapkan alamat IP kepada [Manual setting (Tetapan manual)].
Kemudian, pada kamera, tetapkan alamat IP yang sepadan
dengan alamat pelayan DNS yang digunakan (him.162, 166).

Apakah yang perlu diperiksa pada pelayan DNS
Adakah kuasa pelayan DNS hidup?
Hidupkan kuasa pelayan DNS.
Adakah tetapan pelayan DNS untuk alamat IP dan nama yang
berkenaan adalah betul?
Pada pelayan DNS, pastikan alamat IP dan nama yang berkenaan
dimasukkan dengan betul.
Adakah pelayan DNS berfungsi dengan betul?
Periksa tetapan pelayan DNS untuk memastikan pelayan
berfungsi dengan betul sebagai pelayan DNS.
Jika sesuai, tanya pentadbir rangkaian anda untuk memastikan
pelayan DNS tersedia.

Apa yang perlu diperiksa pada keseluruhan rangkaian
Adakah rangkaian anda mempunyai penghala atau peranti
yang sama yang berfungsi sebagai get laluan?
Jika sesuai, dapatkan alamat get laluan rangkaian daripada
pentadbir rangkaian anda dan masukkannya pada kamera
(him.162, 166).
Pastikan tetapan alamat get laluan dimasukkan dengan betul pada
semua rangkaian peranti, termasuk kamera.

149



Respons kepada Mesej Ralat

23: Device with same IP address exists on selected network
(Peranti dengan alamat IP yang sama wujud pada
rangkaian terpilih)

Apa yang perlu diperiksa pada kamera
Adakah peranti lain pada rangkaian kamera menggunakan
alamat IP yang sama seperti kamera?
Tukar alamat IP kamera untuk mengelakkan penggunaan alamat
yang sama seperti peranti lain pada rangkaian. Atau, tukar alamat
IP peranti yang mempunyai alamat pendua.
Jika alamat IP kamera ditetapkan kepada [Manual setting
(Tetapan manual)] dalam persekitaran rangkaian yang
menggunakan pelayan DHCP, tukar tetapan kepada [Auto setting
(Tetapan auto)] (him.74).

@ Respons kepada Mesej Ralat 21 - 23

Periksa juga perkara berikut apabila memberi respons kepada ralat

bernombor 21 - 23.

Adakah kamera dan titik akses ditetapkan untuk menggunakan kunci

penyulitan yang sama untuk pengesahan?
Ralat ini terjadi jika kunci penyulitan tidak sepadan apabila kaedah
pengesahan untuk penyulitan ditetapkan kepada [Open system (Sistem
terbuka)]. Tetapan adalah sensitif huruf, jadi periksa huruf besar dan kecil.
Pastikan kunci penyulitan yang betul untuk pengesahan dimasukkan pada
kamera (him.73).
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Respons kepada Mesej Ralat

61: Selected SSID wireless LAN network not found
(Rangkaian LAN wayarles SSID yang dipilih tidak ditemui)

Adakah terdapat perintang yang menghalang garis nampak di
antara kamera dan antena titik akses?

Pindahkan antena titik akses ke kedudukan yang dapat dilihat
dengan jelas daripada sudut pandangan kamera (him.160).

Apa yang perlu diperiksa pada kamera
Adakah SSID yang ditetapkan pada kamera sepadan dengan
titik akses?
Periksa SSID pada titik akses, kemudian tetapkan SSID yang
sama pada kamera (him.72).

Apa yang perlu diperiksa pada titik akses
Adakah titik akses dihidupkan?
Hidupkan kuasa titik akses.
Jika menuras menggunakan alamat MAC adalah aktif, adakah
alamat MAC kamera yang digunakan didaftarkan di titik
akses?
Mendaftarkan alamat MAC kamera yang digunakan pada titik
akses. Alamat MAC boleh diperiksa pada skrin
[View info (Lihat maklumat)] (him.142).
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Respons kepada Mesej Ralat

63:

64:

152

Wireless LAN authentication failed
(Pengesahan LAN wayarles gagal)

Adakah kamera dan titik akses yang ditetapkan menggunakan
kaedah pengesahan yang sama?

Kamera menyokong kaedah pengesahan berikut: [Open system
(Sistem terbuka)], [Shared key (Kunci kongsi)] dan
[WPA/WPA2-PSK] (him.62).

Adakah kamera dan titik akses ditetapkan untuk
menggunakan kunci penyulitan yang sama untuk
pengesahan?

Tetapan adalah sensitif huruf, jadi periksa huruf besar dan kecil.
Pastikan kunci penyulitan yang betul untuk pengesahan
dimasukkan pada kamera (him.73).

Jika menuras menggunakan alamat MAC adalah aktif, adakah
alamat MAC kamera yang digunakan didaftarkan di titik
akses?

Mendaftarkan alamat MAC kamera yang digunakan pada titik
akses. Alamat MAC boleh diperiksa pada skrin [View info (Lihat
maklumat)] (him.142).

Cannot connect to wireless LAN terminal
(Tidak dapat menyambung ke terminal LAN wayarles)

Adakah kamera dan titik akses yang ditetapkan menggunakan
kaedah penyulitan yang sama?

Kamera menyokong kaedah penyulitan berikut: WEP, TKIP dan
AES (him.62).

Jika menuras menggunakan alamat MAC adalah aktif, adakah
alamat MAC kamera yang digunakan didaftarkan di titik
akses?

Mendaftarkan alamat MAC kamera yang digunakan pada titik
akses. Alamat MAC boleh diperiksa pada skrin

[View info (Lihat maklumat)] (him.142).



Respons kepada Mesej Ralat

65: Wireless LAN connection lost
(Sambungan LAN wayarles hilang)

Adakah terdapat perintang yang menghalang garis nampak di
antara kamera dan antena titik akses?

Pindahkan antena titik akses ke kedudukan yang dapat dilihat
dengan jelas daripada sudut pandangan kamera (him.160).
Sambungan wayarles hilang kerana sebab tertentu dan
sambungan tersebut tidak dapat dikembalikan.

Berikut adalah sebab yang mungkin: akses yang berlebihan ke titik
akses daripada peranti lain, ketuhar gelombang mikro atau
peralatan yang sama digunakan berdekatan (gangguan dengan
IEEE 802.11b/g/n (jalur 2.4 GHz)), atau pengaruh hujan atau
kelembapan yang tinggi (him.160).

66: Incorrect wireless LAN encryption key
(Kunci penyulitan LAN wayarles yang salah)

Adakah kamera dan titik akses ditetapkan untuk menggunakan
kunci penyulitan yang sama untuk pengesahan?

Tetapan adalah sensitif huruf, jadi periksa huruf besar dan kecil.
Pastikan kunci penyulitan yang betul untuk pengesahan
dimasukkan pada kamera (him.73).

67: Incorrect wireless LAN encryption method
(Kaedah penyulitan LAN wayarles yang salah)

Adakah kamera dan titik akses yang ditetapkan menggunakan
kaedah penyulitan yang sama?

Kamera menyokong kaedah penyulitan berikut: WEP, TKIP dan
AES (him.62).

Jika menuras menggunakan alamat MAC adalah aktif, adakah
alamat MAC kamera yang digunakan didaftarkan di titik
akses?

Mendaftarkan alamat MAC kamera yang digunakan pada titik
akses. Alamat MAC boleh diperiksa pada skrin

[View info (Lihat maklumat)] (him.142).
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Respons kepada Mesej Ralat

68:

69:

91:

Cannot connect to wireless LAN terminal. Retry from the
beginning. (Tidak dapat menyambung ke terminal LAN
wayarles. Cuba semula dari permulaan.)

Adakah anda menahan butang titik akses WPS (Wi-Fi Protected
Setup) untuk jangka masa tertentu?

Tahan butang WPS untuk jangka masa yang diarahkan oleh
manual arahan titik akses.

Adakah anda cuba mewujudkan sambungan berdekatan
dengan titik akses?

Cuba wujudkan sambungan apabila kedua-dua peranti berada
berdekatan.

Multiple wireless LAN terminals have been found.
Cannot connect. Retry from the beginning.
(Berbilang terminal LAN wayarles telah ditemui. Tidak
dapat menyambung. Cuba semula dari permulaan.)

Sambungan sedang dilaksanakan oleh titik akses lain dalam mod
Sambungan Butang tekan (mod PBC) Wi-Fi Protected Setup (WPS).
Tunggu sebentar sebelum cuba wujudkan sambungan atau cuba wujudkan
sambungan dalam mod sambungan kod PIN (Mod PIN) (him.67).

Other error (Ralat yang lain)

Masalah selain ralat bernombor 11 sehingga 69 berlaku.
Padamkan dan hidupkan suis kuasa kamera.

101:Could not establish connection
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(Tidak dapat mewujudkan sambungan)

Adakah prosedur untuk mewujudkan sambungan antara
kamera dilakukan pada kamera yang lain juga?

Lakukan prosedur untuk mewujudkan sambungan antara kamera
pada kamera yang lain juga.

Apabila menyambung semula kamera yang mana tetapan
sambungannya telah didaftarkan, lakukan prosedur sambungan
semula pada kedua-dua kamera.

Adakah sambungan cuba dilakukan oleh berbilang kamera?
Kamera boleh disambungkan ke satu kamera sahaja pada satu
masa. Pastikan tiada kamera lain yang cuba mewujudkan
sambungan berada berdekatan dan cuba sambungkan semula.



Respons kepada Mesej Ralat

102: Could not send files (Tidak dapat menghantar fail)

Adakah kad di dalam kamera yang akan menerima data
mempunyai ruang yang mencukupi?

Periksa kad di dalam kamera yang akan menerima data. Gantikan
kad atau sediakan ruang yang mencukupi, kemudian cuba
hantarkan data semula.

Adakah kad di dalam kamera yang akan menerima data terkunci?
Periksa kad di dalam kamera yang akan menerima data. Buka
kunci tersebut, kemudian cuba hantarkan data semula.

Periksa sama ada nombor folder kamera yang akan menerima
data adalah 999 dan nombor fail adalah 9999.

Nama folder atau fail tidak boleh dicipta secara automatik.
Gantikan kad di dalam kamera yang akan menerima data,
kemudian cuba hantarkan data tersebut semula.

Adakah kad berfungsi dengan baik?

Gantikan kad di dalam kamera yang akan menerima data,
kemudian cuba hantarkan data tersebut semula.

Adakah kamera yang akan menerima data serasi dengan main
balik filem berformat MP4?

Apabila kamera yang akan menerima data tidak serasi dengan main
balik filem berformat MP4, filem tidak boleh dihantar ke kamera.

103: Could not receive files (Tidak dapat menerima fail)

Adakah kamera yang akan menerima data bersedia untuk menerima data?
Periksa jika bateri kamera yang akan menerima data dan status
sambungan, kemudian cuba hantarkan data tersebut semula.

104: Could not receive files. Card full
(Tidak dapat menerima fail. Kad penuh)

Adakah kad di dalam kamera yang akan menerima data
mempunyai ruang yang mencukupi?

Periksa kad di dalam kamera yang akan menerima data. Gantikan
kad atau sediakan ruang yang mencukupi, kemudian cuba
hantarkan data semula.
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Respons kepada Mesej Ralat

105: Could not receive files. Card’s write protect switch is set
to lock (Tidak dapat menerima fail. Suis pelindung
tulis kad ditetapkan pada kunci)

Adakah kad di dalam kamera yang akan menerima data terkunci?
Periksa kad di dalam kamera yang akan menerima data. Buka
kunci tersebut, kemudian cuba hantarkan data semula.

106: Could not receive files. Folder and file number have
reached maximum value (Tidak dapat menerima fail.
Nombor folder dan fail telah mencapai nilai maksimum)

Periksa sama ada nombor folder kamera yang akan menerima
data adalah 999 dan nombor fail adalah 9999.

Nama folder atau fail tidak boleh dicipta secara automatik.
Gantikan kad di dalam kamera yang akan menerima data,
kemudian cuba hantarkan data tersebut semula.

107: Could not receive files. Card cannot be accessed
(Tidak dapat menerima fail. Kad tidak dapat diakses)

Adakah kad berfungsi dengan baik?
Gantikan kad di dalam kamera yang akan menerima data,
kemudian cuba hantarkan data tersebut semula.

108: Disconnected (Sambungan terputus)
Adakah kamera sasaran memutuskan sambungan?
Periksa status sambungan dan sambungkan kamera semula.
109: An error has occurred (Ralat berlaku)

Masalah selain daripada yang diterangkan di ralat 101 hingga
108 terjadi ketika sambungan antara kamera.
Sambungkan kamera semula.

121:Not enough free space on server
(Ruang kosong tidak mencukupi pada pelayan)

Pelayan Web sasaran tidak mempunyai ruang kosong yang mencukupi.
Padamkan imej yang tidak diperlukan di pelayan Web, periksa ruang kosong
yang terdapat pada pelayan Web, kemudian cuba hantarkan data semula.
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Respons kepada Mesej Ralat

122:Connect to a computer, and correct the settings
for the Web service with EOS software.
(Sambungkan ke komputer dan betulkan tetapan
untuk perkhidmatan Web dengan perisian EOS.)

Operasi tetapan perkhidmatan Web mungkin gagal.
Sambungkan kamera dan komputer menggunakan kabel antara
muka dan konfigurasi semula tetapan perkhidmatan Web
menggunakan EOS Utility (him.59).

123: Cannot log in to Web service. Connect to a computer
and correct the settings with EOS software.
(Tidak dapat log masuk ke perkhidmatan Web.
Sambungkan ke komputer dan betulkan tetapan
dengan perisian EOS.)

Adakah maklumat pendaftaran kamera atau perkhidmatan
Web yang didaftarkan pada kamera dipadamkan pada CANON
iMAGE GATEWAY?

Sambungkan kamera dan komputer menggunakan kabel antara
muka dan konfigurasi semula tetapan perkhidmatan Web
menggunakan EOS Utility (him.59).

124: Invalid SSL certificate. Connect to a computer and
correct the settings with EOS software.
(Sijil SSL yang tidak sah. Sambungkan ke komputer
dan betulkan tetapan dengan perisian EOS.)

Sijil akar telah tamat tempoh atau tidak sah.

Sambungkan kamera dan komputer menggunakan kabel antara
muka dan konfigurasi semula tetapan perkhidmatan Web
menggunakan EOS Utility (him.59).

Mesej ralat ini mungkin dipaparkan jika tetapan masa kamera
berbeza ketara daripada masa sebenar. Periksa jika masa yang
betul ditetapkan pada kamera.
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Respons kepada Mesej Ralat

125: Check the network settings (Periksa tetapan rangkaian)

Adakah rangkaian telah disambung?
Periksa status sambungan rangkaian.

126: Could not connect to server
(Tidak dapat menyambung ke pelayan)
CANON iMAGE GATEWAY berada di bawah penyelenggaraan

atau bebanan tertumpu buat sementara waktu.
Cuba sambungkan semula ke perkhidmatan Web nanti.

127: An error has occurred (Ralat berlaku)

Masalah selain daripada ralat 121 sehingga 126 terjadi
semasa sambungan ke perkhidmatan Web.
Cuba sambungkan semula ke perkhidmatan Web.

141:Printer is busy. Try connecting again.
(Pencetak sedang sibuk. Cuba menyambung lagi.)

Adakah pencetak sedang melaksanakan proses mencetak?
Sambungkan ke pencetak semula selepas proses pencetakan
selesai.

Adakah kamera lain disambungkan ke pencetak?
Sambungkan ke pencetak semula selepas sambungan antara
pencetak dan kamera lain telah ditamatkan.

142: Could not acquire printer information. Reconnect to
try again. (Tidak dapat memperoleh informasi
pencetak. Sambungkan semula untuk mencuba lagi.)

Adakah pencetak dihidupkan?

Sambungkan ke pencetak semula selepas menghidupkan
pencetak.
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Panduan Penyelesaian Masalah

Jika masalah berlaku pada kamera, rujuk kepada Panduan Penyelesaian
Masalah ini terlebih dahulu. Jika Panduan Penyelesaian Masalah tidak
dapat menyelesaikan masalah tersebut, hubungi peruncit anda atau Canon
Service Center terdekat.

Peranti yang disambungkan dengan kabel antara muka
tidak boleh digunakan.

Semasa sambungan LAN wayarles, anda tidak boleh menggunakan
kamera dengan menyambungkannya ke Connect Station, komputer,
penerima GPS atau peranti lain dengan kabel. Tamatkan
sambungan LAN wayarles sebelum menyambungkan kabel.

Tidak boleh pilih [Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)].

Apabila kamera disambungkan ke Connect Station, komputer,
penerima GPS atau peranti lain dengan kabel antara muka, anda
tidak boleh memilih [¥1: Wireless communication settings
(Tetapan komunikasi wayarles)]. Tanggalkan kabel antara muka
sebelum menukar sebarang tetapan.

Operasi seperti penangkapan dan main balik tidak boleh dilakukan.

Operasi seperti penangkapan dan main balik mungkin tidak dapat
dilakukan semasa sambungan LAN wayarles. Tamatkan
sambungan, kemudian laksanakan operasi.

Tidak boleh disambungkan semula ke telefon pintar.

Walaupun dengan gabungan kamera dan telefon pintar yang sama,
jika anda telah menukar tetapan atau memilih tetapan yang
berbeza, sambungan semula mungkin tidak dapat diwujudkan
walaupun selepas memilih SSID yang sama. Dalam keadaan
sedemikian, padamkan tetapan sambungan kamera daripada
tetapan Wi-Fi pada telefon pintar dan sediakan sambungan semula.
Jika Camera Connect dibiarkan berjalan ketika menyediakan
semula sambungan, sambungan mungkin tidak dapat diwujudkan.
Dalam keadaan ini, mulakan semula Camera Connect.
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Nota Fungsi Wayarles

Jika

kadar penghantaran menurun, sambungan terputus atau masalah

lain terjadi semasa menggunakan fungsi wayarles, cuba tindakan
pembetulan berikut.

Lokasi Pemasangan Antena dan Titik Akses

Apabila menggunakan di dalam bangunan, pasangkan peranti di
dalam bilik di mana anda menggunakan kamera.

Pasangkan peranti lebih tinggi daripada kamera.

Pasangkan peranti di mana tiada orang atau objek berada di antara ia dan kamera.
Pasangkan peranti sedekat yang mungkin kepada kamera.
Terutamanya, ambil perhatian bahawa penggunaan di luar
bangunan semasa cuaca yang tidak baik, hujan mungkin akan
menyerap gelombang radio dan mengganggu sambungan.

Peranti Elektronik Berhampiran

Jika

kadar penghantaran LAN wayarles menurun disebabkan oleh

pengaruh peranti elektronik berikut, berhenti menggunakan peranti
tersebut atau wujudkan sambungan jauh daripadanya.

Kamera berhubung dengan LAN wayarles melalui IEEE 802.11b/g/n
menggunakan gelombang radio jalur 2.4 GHz. Disebabkan ini, kadar
penghantaran LAN wayarles mungkin menurun jika terdapat peranti
Bluetooth, ketuhar gelombang mikro, telefon tanpa kord, mikrofon
atau peranti serupa yang beroperasi pada jalur frekuensi yang sama
di tempat berdekatan.

Jika peranti wayarles yang mempunyai jalur frekuensi yang sama
seperti kamera digunakan berdekatan, kadar penghantaran LAN
wayarles akan menurun.

Nota untuk Menggunakan Berbilang Kamera
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Apabila menyambungkan berbilang kamera ke satu titik akses,
pastikan bahawa alamat IP kamera adalah berbeza.

Apabila berbilang kamera disambungkan ke satu titik akses, kadar
penghantaran menurun.

Apabila terdapat berbilang titik akses IEEE 802.11b/g/n (jalur 2.4 GHz),
tinggalkan ruang sebanyak empat saluran antara setiap saluran
LAN wayarles untuk mengurangkan gangguan gelombang radio.
Contohnya, gunakan saluran 1, 6 dan 11, saluran 2 dan 7, atau
saluran 3 dan 8.



Nota Fungsi Wayarles

Keselamatan

Jika tetapan keselamatan tidak ditetapkan dengan betul, masalah
berikut mungkin berlaku.
Pemantauan penghantaran
Pihak ketiga yang berniat jahat mungkin memantau penghantaran
LAN wayarles dan cuba memperoleh data yang sedang anda
hantar.
Akses rangkaian tanpa kebenaran
Pihak ketiga yang berniat jahat mungkin akan mendapat akses
tanpa kebenaran kepada rangkaian yang sedang anda gunakan
untuk mencuri, mengubah suai atau memusnahkan maklumat.
Selain itu, anda boleh menjadi mangsa jenis akses tanpa
kebenaran yang lain seperti penyamaran (apabila seseorang
menggunakan identiti untuk mendapat akses kepada maklumat
tanpa kebenaran) atau serangan loncatan (apabila seseorang
mendapat akses tanpa kebenaran kepada rangkaian anda sebagai
loncatan untuk meliputi jejak mereka apabila menyusup ke dalam
sistem lain).

Untuk mengelakkan masalah sebegini daripada berlaku, memastikan
keselamatan rangkaian anda secara menyeluruh.

Menggunakan Kad Eye-Fi

Apabila [Wi-Fi/NFC] ditetapkan kepada [Enable (Aktif)],
pemindahan imej menggunakan kad Eye-Fi dilumpuhkan.
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Memeriksa Tetapan Rangkaian

Windows

Buka Windows [Command Prompt], kemudian taip ipconfig/all dan
tekan kekunci <Enter>.

Alamat IP yang ditetapkan kepada komputer dipaparkan, begitu juga
dengan maklumat mask subnet, get laluan dan pelayan DNS.

Mac OS

Dalam Mac OS X, buka aplikasi [Terminal], masukkan ifconfig -a dan
tekan kekunci <Return>. Alamat IP yang ditetapkan kepada
komputer ditunjukkan dalam item [en0] mengikut [inet], dalam
format ﬂ***.***.***.***"'

* Untuk maklumat mengenai aplikasi [Terminal], rujuk kepada bantuan
Mac OS X.

Untuk mengelakkan menggunakan alamat IP yang sama untuk komputer
dan peranti lain pada rangkaian, tukar nombor paling kanan apabila
mengkonfigurasi alamat IP yang ditetapkan kepada kamera dalam proses
yang diterangkan pada halaman 166.

Contoh: 192.168.1.10
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Menetapkan Rangkaian secara Manual

Tetapkan tetapan rangkaian untuk mod titik akses kamera secara
manual. Tetapkan [SSID], [Channel setting (Tetapan saluran)] dan
[Encryption settings (Tetapan penyulitan)] pada setiap skrin yang
dipaparkan.

Pilih [Manual connection
(Sambungan manual)].
Pilih [OK] dan tekan <> untuk ke
skrin berikutnya.

Channel
Encryption

L Cancel

PRI 10/22 Masukkan SSID (nama rangkaian).

B 1 a3 Masukkan apa-apa aksara

Lo Juj e R m Y vl menggunakan papan kekunci maya
Al FEf s Rla]k]c (him.16).

—~ |[Z X C VB N MAa=le Apabila anda telah selesai, tekan

ENE [@Gne [[EHOK butang <MENU>.

——— Pilih tetapan saluran yang diingini.
[© Auto setting ] Untuk menentukan tetapan secara

O Manual setting . .

manual, pilih [Manual setting

(Tetapan manual)], kemudian putar
_ dail <>
e L ‘ Pilih [OK] dan tekan <&)> untuk ke
skrin berikutnya.
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Menetapkan Rangkaian secara Manual

ryptic ) Pilih tetapan penyulitan yang
lg:;"e ] diingini.

Untuk penyulitan, pilih [AES].

Pilih [OK] dan tekan <@)>.

Apabila [AES] dipilih, papan kekunci
| Cancel | | | maya (hlm.16) dipaparkan. Masukkan
apa-apa lapan aksara bagi kunci
penyulitan, kemudian tekan butang
<MENU> untuk menetapkan.

SSID dan kunci penyulitan yang
ditetapkan dipaparkan.

Connect to this camera
(network details below)
from the target device
SSID
1234567890
Encryption key ABCD1234

‘: Cancel ‘

Untuk operasi seterusnya, lihat
“Sambungan Mudah” (him.25).
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Menetapkan Alamat IP secara Manual

Tetapkan tetapan alamat IP secara manual. ltem yang dipaparkan akan
berbeza bergantung pada fungsi Wi-Fi.

ddress s Pilih [Manual setting (Tetapan

© Auto setting manual)].

Pilih [OK] dan tekan <@)> untuk ke
skrin berikutnya.

| cancel

Pilih item untuk ditetapkan.

[Paddress 19216812 | Pilih item dan tekan <@)>. Skrin
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable pemasukan nombor akan muncul.
RS dd /e SR 0.0 0.0 Untuk menggunakan get laluan, pilih
| [Enable (Aktif)], pilih [Address
e L (Alamat)], kemudian tekan <G)>.

@® Enable
O Disable

Address

[ 0.0.0.0

| cancel | [ ok

1P address Masukkan nilai yang diingini.
[192)[ie.[ 1.0 2 ~ Putar dail <> untuk
menggerakkan kedudukan input
dalam kawasan atas dan putar dail
® <€2> untuk memilih nombor. Tekan
EB@ OEdcice EEMOK <G> untuk memasukkan nombor
yang dipilih.
Untuk menetapkan nilai yang
dimasukkan dan kembali ke skrin
untuk langkah 2, tekan butang
<MENU>.

[oTz 2Bl e[z 1]
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Menetapkan Alamat IP secara Manual

Pilih [OK].
Do JpimAn Apabila anda selesai menetapkan
Gateway Disable item yang diperlukan, pilih [OK] dan
DNS address 192.168.11.1 tekan <@>_
Skrin tetapan untuk fungsi Wi-Fi akan
| cancel B 0K » muncul.

Jika anda tidak pasti apa untuk
dimasukkan, lihat “Memeriksa
Tetapan Rangkaian” (him.162), atau
hubungi pentadbir rangkaian atau
pihak lain yang berpengetahuan
tentang rangkaian tersebut.
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Spesifikasi

B Komunikasi Wayarles

Pematuhan Standard:
Kaedah penghantaran:

Julat penghantaran:

IEEE 802.11b/g/n

modulasi DS-SS (IEEE 802.11b)

Modulasi OFDM (IEEE 802.11g/n)

Kira-kira 15 m / 49.2 kaki

* Apabila menyambung ke telefon pintar

* Tanpa halangan di antara antena pemindahan dan
penerimaan dan tiada gangguan radio

Frekuensi penghantaran (frekuensi tengah):

Kaedah sambungan:

Keselamatan:

Sambungan NFC:

B Fungsi Wi-Fi
Sambungan ke
telefon pintar:

Pindah imej antara
kamera:

Sambungkan ke
Connect Station:
Operasi kawalan jauh
menggunakan EOS Utility:
Mencetak daripada
pencetak Wi-Fi:

Lihat imej menggunakan
pemain media:

Hantar imej ke
perkhidmatan Web:

Frekuensi Saluran
2412 hingga 2462 MHz 1 hingga 11 ch

Mod titik akses kamera, infrastruktur®

* Wi-Fi Protected Setup disokong

Kaedah pengesahan: Sistem terbuka, Kunci kongsi,
WPA/WPA2-PSK

Penyulitan: WEP, TKIP, AES

Untuk berkomunikasi dengan telefon pintar atau
sambungan ke Connect Station

Imej boleh dilihat, dikawal dan diterima menggunakan
telefon pintar.

Kawalan jauh kamera menggunakan telefon pintar boleh
dilakukan.

Imej boleh dihantar ke telefon pintar.

Memindah satu imej, Memindah imej yang dipilih,
Memindah imej yang ditukar saiz

Imej boleh dihantar dan disimpan ke Connect Station.

Fungsi kawalan jauh dan fungsi melihat imej EOS Utility
boleh digunakan secara wayarles.

Imej yang akan dicetak boleh dihantar ke pencetak yang
menyokong Wi-Fi.

Imej boleh dilihat menggunakan pemain media serasi
DLNA.

Imej di dalam kamera atau pautan ke imej boleh dihantar
ke perkhidmatan Web berdaftar.

Semua data di atas adalah berdasarkan standard pengujian Canon.
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Peringatan Wi-Fi (LAN Wayarles)

HMNegara dan Kawasan Membenarkan Penggunaan LAN Wayarles
Penggunaan LAN wayarles dihadkan di sesetengah negara dan wilayah dan
penggunaan secara haram boleh dihukum di bawah peraturan negara atau
tempatan. Untuk mengelakkan pelanggaran peraturan LAN wayarles, lawati laman
Web Canon untuk menyemak tempat yang membenarkan penggunaannya.

Sila ambil perhatian bahawa Canon tidak boleh dipertanggungjawabkan terhadap
apa-apa masalah yang timbul yang diakibatkan oleh penggunaan LAN wayarles di
negara dan wilayah lain.

H Nombor Model
EOS 80D (W): DS126591 (termasuk model modul WLAN: ES200)

Complies with
IDA Standards

DB00671

Tanda dagang

Microsoft dan Windows ialah tanda dagang atau tanda dagang berdaftar
Microsoft Corporation di Amerika Syarikat dan/atau negara lain.
Macintosh dan Mac OS ialah tanda dagang Apple Inc., berdaftar di
Amerika Syarikat dan negara lain.

Logo Wi-Fi Certified dan tanda Wi-Fi Protected Setup merupakan tanda
dagang Wi-Fi Alliance.

WPS yang digunakan pada skrin tetapan kamera dan dalam manual ini
ialah singkatan untuk Wi-Fi Protected Setup (Persediaan Perlindungan
Wi-Fi).

UPnP ialah tanda dagang UPnP Implementers Corporation.

N-Mark ialah tanda dagang atau tanda dagang berdaftar NFC Forum, Inc.
di Amerika Syarikat dan negara lain.

Semua tanda dagang lain ialah harta pemilik masing-masing.
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